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IzvrSni odbor HNS je temeljem Clanka 43. i ¢lanka 44. stavka 6. Statuta dana 03. 09.
2020. donio

PROPOZI CIJE
NATJECANJA PRVE HRVATSKE MALONOGOMETNE LIGE
ZA NATJECATELJSKU 2020/2021. GODINU

OPCE ODREDBE

Clanak 1.
Na temelju odluke IzvrSnog odbora Hrvatskog nogometnog saveza o sustavu stalnih
natjecanja HNS-a, i broju klubova pojedine lige, ostvarenih rezultata u natjecateljskoj
godini 2019/20., sudionici u natjecanju su slijede¢i malonogometni klubovi:

1. MNK «Alumnus» Zagreb

2. MNK «Crnica» Sibenik

3. MNK «Futsal Dinamo» Zagreb
4. MNK «Novo Vrijeme» Makarska
5. MNK «Olmissum» Omis

6. MNK «Osijek Kelme» Osijek

7. MNK «Square» Dubrovnik

8. MNK «Universitas» Split

9. MNK «Uspinjaca» Zagreb

10. HMNK «Vrgorac» Vrgorac

Clanak 2.
Natjecanjem 1. HMNL rukovodi Komisija za mali nogomet i nogomet na pijesku, 1.O.
HNS-a.

Clanak 3.
Natjecanje se odigrava u dva dijela.
Prvi dio: Dvokruznim bod sustavom (9 + 9 =18 kola).
Drugi dio: Doigravanje u kojem igra 8 (osam) najbolje plasiranih klubova nakon prvog
dijela natjecanja. U slucaju da dva ili vise kluba ostvare identic¢an plasman nakon_prvog
dijela natjecanja (18. kola), primjenjuju se odredbe iz ¢lanka 39. ovih propozicija. Cetvrt-
zavrsnica i polu-zavrsnica se igra se na dvije dobivene utakmice, a finale na tri dobivene
utakmice. Tijekom doigravanja u Cetvrt-zavrsnici i polu-zavrsnici i finalu, bolje plasirani
klub iz prvog dijela prvenstva (18. kola) zadrzava pravo domacinstva u prvoj, trec¢oj i
eventualnoj petoj utakmici.

Parovi utakmica doigravanja utvrduju se sukladno slijede¢em rasporedu i to: Cetvrt-
zavrsnica:1-8,2 -7,
3-6 i 4-5;polu-zavrsnica: 1,8 -4,5 i 2,7 - 3,6.; zavrsSnica: 1,8ili 4,5 - 2,7 ili 3,6.

Natjecanje 1. HMNL za natjecateljsku godinu 2020/2021. pocinje 02. listopada 2020. (1.
kolo), a zavrSava najkasnije 21. svibnja. 2021. godine, sukladno kalendaru natjecanja.

Utakmice finala igraju se na sljedec¢i nacin: prva utakmica u petak, druga utakmica u
predstojec¢u nedjelju, treca utakmica u petak, Cetvrta utakmica u predstojec¢u nedjelju,
eventualno peta utakmica u petak.

Clanak 4.
Sve utakmice 1.HMNL igraju se u pravilu petkom, subotom ili nedjeljom s tim da se
pocetak utakmice moze zakazati izmedu 18:00 i 20:30 sati, iznimno uz odobrenje
Povjerenika natjecanja do 21:00 sat.

Utakmice se mogu igrati u subotu s pocetkom utakmice izmedu 15:00 i 21:00 sati ili
nedjelju s poCetkom utakmice izmedu 15:00 i 19:00 sati uz prijavu termina najkasnije
petnaest (15) dana prije odigravanja utakmice.



Utakmice koje se igraju tijekom tjedna, igraju se u utorak ili srijedu s pocetkom utakmice
izmedu 17:00 i 20:00 sati.

Utakmice posljednja dva kola (17. i 18. kolo) odigravaju se istog dana u isto vrijeme,
prema potrebi i odluci Povjerenika natjecanja.

Povjerenik za natjecanje moze u opravdanim slucajevima (sudjelovanje klubova u UEFA
natjecanjima, opravdane nemogucénosti koristenja dvorane i sl.) odobriti izmjenu dana i
satnice odigravanja pojedinih utakmica na nacin, da se iste odigraju prije rasporedom
utvrdenog datuma, odnosno najkasnije prije odigravanja utakmica slijedec¢eg kola, osim
ako Komisija za mali nogomet iz opravdanih razloga ne odluci drugacije.

Utakmice koje se na osnovu Ugovora o TV pravima izravno prenose na televiziji igraju
se PETKOM s obaveznim pocetkom u 20,15 sati , a mogu se igrati izvan utvrdenog
rasporeda i satnice na zahtjev ugovornog TV partnera o C¢emu odluku donosi Povjerenik
za natjecanje najkasnije petnaest (15) dana prije odigravanja utakmice.

Za vrijeme trajanja utakmice Prve HMNL koja je u TV prijenosu ne smiju se odigravati
druge utakmice prvenstava Prve HMNL.

Klub domacdin koji zbog opravdanih razloga ne moze odigrati utakmicu na svom terenu
za igru, duzan je najkasnije petnaest (15) dana prije navedene utakmice, odrediti u
svome zupanijskom nogometnom savezu grad i sportsku dvoranu gdje ¢e biti domacdin
utakmice. Dvorana mora ispunjavati sve propisano u ¢lanku 8. Ovih Propozicija.

Ako klubovi iz opravdanih razloga traze promjenu termina odigravanja utakmica za
vrijeme prvenstva, kao i vrijeme pocetka utakmica sukladno utvrdenim satnicama iz
stavka 1. ovog ¢lanka, obvezni su posti¢i pismeni sporazum s klubom s kojim trebaju
odigrati utakmicu i isti dostaviti na odobrenje Povjereniku za natjecanje, najkasnije 10
(deset) dana prije odigravanja utakmice od dana predvidenog kalendarom natjecanja,
osim za utakmice koje su prije dogovora klubova odredene za TV prijenos.

U izuzetnim slucajevima (elementarne nepogode, vise sile i slic¢no), Komisija za mali
nogomet i nogomet na pijesku moze skratiti rok iz stavaka 8. ovog clanka prije
odigravanja utakmice ili izvrSiti zamjenu domacinstva za pojedinu utakmicu.

U vrijeme odigravanja utakmice reprezentacije Hrvatske u malom i velikom nogometu,
utakmice se ne mogu odigravati.

Clanak 5.
Klubovi u natjecanju 1.HMNL imaju pravo na izmjenu rasporeda odigravanja odredenih
prvenstvenih utakmica, ako daju dva i vise igraca u "A" ili "druge A" reprezentacije

drugih zemalja ili ako daju trii vise igraca u U-19 reprezentaciju Hrvatske.
ORGANIZACIJA UTAKMICA - OBVEZE | ODGOVORNOSTI

Clanak 6.
Organizaciju utakmice provode klubovi koji igraju na domacem terenu i obvezni su
brinuti o uspjehu organizacije utakmice.

Klub domacin isklju¢ivo je nadlezan za red i sigurnost prije, tijekom i nakon utakmice i
bit ¢e pozvan na odgovornost zbog bilo kojeg incidenta, te moze biti kaznjen u skladu s
odredbama Disciplinskog pravilnika HNS.

U slucaju nastanka Stete, klub domacin oslobada Komisiju za mali nogomet HNS-a i
Hrvatski nogometni savez svih zahtjeva za naknadu Stete nastale organizacijom
utakmice.

Klub domacin obvezan je utakmicu snimiti s jednom HD kamerom prema odluci
Komisije za mali nogomet HNS-a, a cCetiri (4) snimke utakmice predati, delegatu



utakmice dvije (2) snimke neposredno po zavrSetku utakmice, jednu (1) snimku i kopiju
zapisnika utakmice pripremiti za potrebe ugovorenog TV partnera i jednu (1) snimku za
gostuju¢u momcad.

Obvezno je nastaviti snimanje i nakon zavrsSetka utakmice, te snimiti pozdrav igraca
obje momcadi i sluzbenih osoba, sve dok ne napuste parket.

U slucaju nepridrzavanja odredbi naprijed navedenog klub mora biti kaznjen sukladno
odredbama Disciplinskog pravilnika HNS-a.

Klub domacin obvezan je osigurati osobu koja ¢e dati upute Cetvrtom sucu - mjeritelja
vremena o upravljanju semaforom.

Klub domacin duzan je osigurati sportsku dvoranu, svlaCionice za momcadi i suce,
prostoriju za rad delegata i teren za igru i zagrijavanje momcadi 60. minuta prije
pocCetka utakmice.

Klub domacin duzan je osigurati razglas i najaviti igrace i stru¢ni stozer obiju momcadi
prije poCetka utakmice.

Klub domacdin obvezan je osigurati minimalno 7. sluzbenih lopti gostuju¢em klubu, za
zagrijavanje.

Nogometna rukovodstva sa sjedistem u mjestu odigravanja utakmica obvezna su pruziti
svu neophodnu pomo¢ za uspjeSnu organizaciju utakmice.

Clanak 7.
Gostujuci klub je obvezan pravovremeno obavijestiti domaci klub o vremenu dolaska u
mjesto, odnosno ispred sportske dvorane u kojoj se odigrava utakmica.

Klub domacdin je obvezan poduzeti sve potrebne mjere za sigurnost sudaca, delegata i
gostuju¢e momcadi, po dolasku, za vrijeme odigravanja utakmice i sve do napustanja
sportske dvorane odgovaraju¢im prijevoznim sredstvom.

Klub domacdin je obvezan na svim prvenstvenim utakmicama osigurati licenciranog
lijeCnika i vozilo hitne medicinske pomodi ili adekvatno zamjensko vozilo, koja moraju
biti na raspolaganju najmanje pola sata prije poCetka utakmice.

Ako delegat utvrdi da je klub domacin poduzeo sve potrebne radnje kako bi se izvrSila
obveza iz stavka 3. ovog Clanka, a licencirani lijeCnik i vozilo prve pomodi ili adekvatno
zamjensko vozilo ne budu na raspolaganju do pocetka utakmice, ista nec¢e zapoceti sve
dok se ne osiguraju zadani uvjeti (dok se delegatu utakmice ne prijavi zamjenski lijeCnik
i adekvatno zamjensko vozilo), a najkasnije 15 minuta od zakazanog termina pocetka
utakmice. U slucaju da se u tom roku ne ispune uvijeti iz stavka 3. ovog ¢lanka, utakmica
se nece igrati.

Klub domacin snosi troskove naknada i putnih troSkova sluzbenih osoba (sudaca i
delegata) putem placanja ¢lanarine za natjecateljsku godinu 2020/2021.

Clanak 8.
Sve utakmice 1.HMNL igraju se obvezno u sportskoj dvorani koja obavezno ima
PROCJENU SIGURNOSTI MUP- RH i koja u svemu odgovara:

e propisima "Pravila igre za mali nogomet-Futsal”

e sukladno Pravilu 1. Zastitna ograda mora biti udaljena najmanje 2 metara od linija
terena za igru, a u iznimnim slucajevima 1,5 m s obaveznom zastitom izradenom
od meksih materijala, klupe za rezervne igraCe i mjesto delegata isto tako
najmanje 1.5 metra udaljena od uzduznih linija terena za igru.

e zid ili zaStitna ograda iza oba gola mora biti udaljena najmanje 2 metara od linija
terena za igru, a u iznimnim slucajevima 1,5 m s obaveznom zastitom izradenom
od meksih materijala.

e pravilnika o nogometnim natjecanjima HNS.



Klubovi su duzni 30 (trideset) dana prije pocetka natjecanja prijaviti Povjereniku za
natjecanje maksimum dvije sportske dvorane, koje moraju ispunjavati sve uvijete iz
stavka 1. ovog ¢lanka

Klubovi su duzni 30 (trideset) dana prije pocetka natjecanja dostaviti Komisiji za mali
nogomet i nogomet na pijesku (tajniku), izvadak iz registra udruga ne stariji od tri
mjeseca, potvrdu o registraciji kluba u Zupanijskom nogometnom savezu, te potvrdu
Povjernika lige i ZNS da nemaju nikakvih financijskih dugovanja.

Svaki klub mora imati dokaz o koriStenju sportske dvorane. Smatra se da klub ima
sportsku dvoranu, ako ima dokaz o vlasnistvu, dokaz o upravljanju, ugovor o zakupu ili
ugovor u koristenju sportskog objekta za razdoblje u kojem se natjeCe (minimalno za
natjecateljsku godinu u kojoj se klub natjece u 1. HMNL).

Sportska dvorana koja je prijavljena za igranje mora imati pismeno odobrenje za
odigravanje utakmica, izdano od strane Komisije za pregled sportskih dvorana i terena
za igru koju imenuje Komisija za mali nogomet i nogomet na pijesku, a koju u
potpunosti ispunjavaju odredbe iz stavka 1. ovog &lanka.

Clanak 9.
Klubovi su obavezni postivati ugovor o poslovnoj suradnji - sponzoriranju Prve
Hrvatske malonogometne lige koji je potpisan izmedu tvrtke sponzora i Hrvatskog
nogometnog saveza koji vrijedi za natjecateljsku godinu 2020/2021 (isti ¢e s uputama
biti naknadno dostavljen klubovima).

Klubovi sudionici natjecanja 1. HMNL obvezuju se da ¢e igrati sve utakmice sa sluzbenim
loptama, model FIFA Approved, velicina 4 i to kako slijedi.

Klubovi se obvezuju promovirati sluzbenu loptu putem uobic¢ajenih informacija kojima
spikeri informiraju navijace na utakmicama o sluzbenoj lopti kojom se igra utakmica,
postaviti dva (2) pano bannera vel. 4 x 1 metar (dostaviti ¢e sponzor) na dogovoreno
mjesto iza svakog gola.

U slucaju posjedovanja - postavljanja cjelokupnog reklamnog panoa - bannera uz
igraliSte na kome ¢e se promovirati sponzori i ostali promotori ukljuciti logo sponzora
odnosno sluzbene lopte.

Za odigravanja utakmica 1.HMNL klub domacdin obvezan je osigurati Cetiri (4) ispravne
lopte.

Clanak 10.
Klub domacin obvezan je osigurati nosila i minimalno dvije osobe za iznoSenje
ozlijedenih igraCa izvan terena za igru, koja se nalaze u sportskoj dvorani.

Clanak 11.
Za vrijeme odigravanja prvenstvenih utakmica pored terena za igru, na klupi se mogu
nalaziti slijedece sluzbene licencirane osobe:

. lije€nik s polozenim stru¢nim ispitom, odobrenjem od nadlezne komore i sa
istaknutom licencom HNS-a, (obvezan isklju¢ivo na strani domacina.)
. jedan predstavnik kluba sa istaknutom licencom HNS, obvezan na obje strane,

adekvatno odjeven (dugu hla¢e, majica ili kosulja) ili u sluzbenoj sportskoj
opremi (duga trenirka, majica i sportska obuca).

. trener, uz obvezno posjedovanje trenerske iskaznice i licence HNS-a, obvezan
na obje strane, adekvatno odjeven (duge hlac¢e, majica ili kosulja) ili u
sluzbenoj sportskoj opremi (duga trenirka, majica i sportska obuca).

. pomocni trener, uz obvezno posjedovanje trenerske iskaznice licence HNS- 3,

(obvezan na obje strane, adekvatno odjeven ili u sluzbenoj sportskoj opremi
(trenirka, majica i sportska obuca).

. Fizioterapeut sa istaknutom licencom HNS-a u sportskoj opremi (trenirka,
majica i sportska obuca)



. rezervni igracCi sukladno PNI za futsal (odjeveni u sportsku opremu s
obucenim markerom odgovarajuce boje).

Uz teren za igru, mogu se jo$ nalaziti samo:

o zamjenski lije¢nik s licencom lije¢nicke komore i minimalno 2 osobe uz nosila,
posebno oznacene za iznoSenje ozlijedenih igraca izvan terena,
voditelj osiguranja kod domacina licenciran od strane HNS-a
ako je potrebno, dodavaci lopte obuceni u opremi razlicite boje od svih
ucesnika.
lijeCnicka sluzba iz hitne medicinske pomodi,
fotoreporteri i snimatelji s odgovaraju¢im oznakama,
potreban broj redara i zastitara vidljivo obiljezenih (prema procjeni nadlezne
PU)

. osobe (najmanje dvije) sa adekvatnim priborom za &iS¢enje terena za igru.

Svaki klub mora odrediti osobu koja ¢e ga predstavljati na utakmici. Predstavnik kluba
mora biti licenciran od strane HNS-a sa istaknutom licencom HNS-a za vrijeme
utakmice.

Predstavnik kluba delegatu utakmice predaje punomod, sastav momcadi i Sportske
iskaznice igraca, kao i obveznu dozvolu za rad (licencu) trenera, lijeCnika i
fizioterapeuta.

Predstavnik kluba sudjeluje u utvrdivanju identiteta igrac¢a, u upisivanju podataka u
zapisnik utakmice i potpisivanje zapisnika.

Upute sa klupe za pricuvne igrate moze davati samo jedna od sluzbenih osoba
prijavljena u zapisnik s utakmice

Kretanje trenera ili jedne od sluzbenih osoba dozvoljeno je samo unutar oznacenog
tehnickog prostora oznac¢enog crtama,sukladno ,Pravilima igre za mali nogomet -
Futsal“.,sukladno Pravilu 1.

IgraCi se mogu zagrijavati u prostoru za zagrijavanje, koji odreduju suci utakmice a
prema ,,Pravilima igre za mali nogomet - Futsal”.

Prilikom jednominutnog odmora dopusteno je igracima koji su u tom trenutku igrali
sjesti na klupu za pricuvne igraCe uz sluzbene osobe dok svi pricuvni igraci moraju uci u
teren za igru.

U sluCaju da sa klupe za pricuvne igraCe bude odstranjena bilo koja sluzbena osoba ili
iskljucen pricuvni igrac isti podlijeze ,Pravilima igre za mali nogomet - Futsal“, a
sukladno Pravilu 12.

Clanak 12.
Klub domacin duzan je osigurati odvojeno podrucje na tribinama (najmanje 5 %
ukupnog kapaciteta dvorane) za gostujuée navijace, te u slucaju ocekivanja ili najave
veéeg broja navijacta gostuju¢eg kluba, izdvojiti posebnu blagajnu za taj sektor
gledalista.

Gostujuéi klub duzan je najmanje 48 sati prije utakmice obavijestiti klub domacin o
nacinu i organizaciji dolaska veceg broja navijaca.

Za nerede ili izgrede koji se dogode u dijelu dvorane koji je rezerviran za gostujuce
navijace, gostuju¢i klub ima objektivhu odgovornost te podlijeze disciplinskim
sankcijama.

Clanak 13.
Prije otvaranja dvorane pred pocetak utakmice, klub domacin obvezan je izvjesiti na
vidno mjesto zastavu Republike Hrvatske, zastavu HNS-a i zastave eventualnih
sponzora 1. HMNL koju je isti duzan dostaviti klubovima. Za vrijeme odigravanja
utakmice klub domacdin obvezan je uz teren za igru na odredenim pozicijama postaviti
sve reklame prema potpisanim Ugovorima HNS-a i eventualnih sponzora.



Promocija ili objava, na bilo koji nacin, politickih poruka ili bilo kojih drugih politi¢ckih
djelovanja unutar ili u neposrednoj blizini stadiona strogo je zabranjena uoci, tijekom ili
nakon zavrsetka utakmice.

U slucaju nepridrzavanja odredbi naprijed navedenog klub mora biti kaznjen sukladno
odredbama Disciplinskog pravilnika HNS-a.

Clanak 14.
Klubovi su odgovorni za ponaSanje svojih igraca, sluzbenih osoba, ¢lanova, navijaca i
svake druge osobe koja obavlja duznost na utakmici u ime kluba.

PRAVO NASTUPA IGRACA 3
Clanak 15.

Pravo nastupa na utakmicama 1. HMNL imaju svi pravilno registrirani igraci upisani u
aplikacijski sustav COMET HNS a koji su navrsili 17 godina zivota i koji su stekli pravo
nastupa na prvenstvenim utakmicama, temeljem odredbi Pravilnika o registraciji
klubova i igraca HNS-a i Pravilnika o statusu igraca HNS-a. Iznimno, na prvenstvenim
utakmicama mogu nastupiti i igraci koji su navrSili 16 godina zivota, a kojima je
specijalna lijecnicka komisija odobrila nastup za seniorsku momcad. Odobrenje se mora
ovjeriti u nadleznom zupanijskom nogometnom savezu, a vrijedi Sest mjeseci od dana
izdavanja.

Na utakmicama Prve HMNL mogu nastupiti samo oni igracCi koji su proglaseni
zdravstveno sposobni. Rok valjanosti lije¢nickog pregleda vrijedi Sest (6) mjeseci od
dana obavljenog pregleda.

Klub za koji igraC nastupa obvezan je u sustav COMET upisati da je igrac lijecnicki
pregledan i do kada vrijedi lije¢ni¢ki pregled (isto vrijedi i za specijalisticki lijecnicki
pregled). Ukoliko lije¢nik proglasi igraca zdravstveno sposobnim za odredeno vrijeme
krac¢e od Sest mjeseci, igra¢ moze nastupati od dana upisa pregleda u sustav COMET do
dana kada isti¢e odredeno vrijeme upisa sposobnosti.

Igra¢ koji nije lije¢ni¢cki pregledan, odnosno koji nije obavio lije¢ni¢cki pregled u
odredenom roku ili kome je od strane lijeCnika zabranjeno igranje, kao i igraC kome
lijeCnicki pregled nije upisan u sustav COMET, ne moze nastupiti na javnoj utakmici.

Na prvenstvenim utakmicama nemaju pravo nastupa igrac¢i koji se nalaze pod
suspenzijom, kaznom zabrane igranja i automatskom kaznom zbog tri opomene.

Automatsku kaznu zabrane igranja jedne prvenstvene utakmice nastalu zbog dobivene
tri opomene, igrac izdrzava na prvoj sljedecoj prvenstvenoj utakmici.

Nakon kraja prvog dijela prvenstva (18 kola) brisu se opomene igraca (zuti kartoni), te
se ne prenose u daljnje natjecanje osim igraCima sa tri opomene. Disciplinski sudac
obvezan je pismeno izvijestiti klub o igratima koji su pod automatskom kaznom, a
klubovi su obvezni disciplinskog suca izvijestiti o broju opomena igraca koji se tijekom
prvenstva registrira za klub.

Povjerenik za natjecanje obvezan je, temeljem uvida u zapisnik, najkasnije 48 sati prije
utakmice obavijestiti klub o automatskoj kazni zabrane igranja zbog tri opomene. Ova
obveza Povjerenika za natjecanje ne iskljuCuje obvezu kluba da vodi evidenciju
opomena. Nedostavljanje obavijesti iz prve recenice ovog stavka ne iskljucuje
disciplinsku i natjecateljsku odgovornost kluba ciji je igra¢ nastupio s tri opomene.

Svaki klub u natjecanju 1. HMNL obavezan je utakmicu igrati sa svojom najboljom
momcadi.



Klubovi su obvezni nastupiti sa ekipama mladih kategorija u natjecanju (juniori i kadeti)
koje organizira HNS.

Clanak 16.
U natjecanju 1. HMNL, dopusten je nastup dva (2) igraca strana drzavljana na utakmici.

Igrac¢ima iz prethodnog stavka ne smatraju se igraci koji imaju dvojno drzavljanstvo od
kojih je jedno hrvatsko ili igraCi s drzavljanstvom drzave clanice Europske unije ili
Europskog ekonomskog prostora.

Igra¢ koji je upisan u zapisnik utakmice, smatra se da na utakmici nije nastupio ukoliko
nije usao u igru.

Clanak 17.
Utakmica moze zapoceti s najmanje tri (3) igraca ali klub podlijeze Disciplinskom
pravilniku HNS-a. IgracCi koji nemaju pravo nastupa na toj utakmice ne racunaju se u
potreban broj igraca.

Na svim prvenstvenim utakmicama moze biti prijavljeno do devet (9) zamjenskih igraca
prema ,Pravilima igre za mali nogomet -Futsal”.,sukladno Pravilu 3., broj zamjena nije
ogranicen.

DELEGAT UTAKMICE 3
Clanak 18.

Za svaku prvenstvenu utakmicu Povjerenik za natjecanje Prve HMNL odreduje delegata
koji zastupa rukovodstvo natjecanja, kontrolira ispravnost sportskih iskaznica, licenci
sluzbenih osoba i nadlezan je za kontrolu cjelokupne organizacije utakmice. Delegat je
obvezan dod¢i u dvoranu najmanje 75 minuta prije vremena odredenog za pocetak
utakmice, te rukovoditi sastankom sluzbenih osoba i predstavnika klubova pred
utakmicu.

Delegat utakmice je duzan unijeti u Comet sustav zapisnik s utakmice.

Delegat je obvezan kompletan zapisnik s utakmice (zapisnik utakmice i izvjestaj o
utakmici) saciniti odmah po zavrSenoj utakmici u nazo¢nosti ovlastenih predstavnika
klubova. Kompletan zapisnik u dva primjerka, izvjes¢e o “Fair play“-u i obracune
naknada i troskova sluzbenih osoba, dostaviti Povjereniku za natjecanje 1. HMNL u roku
od 48 sati nakon odigrane utakmice a snimku utakmice predati ili dostaviti Povjereniku
za natjecanja u roku 48 sati po odigranoj utakmici.

Po jedan primjerak kompletnog zapisnika, delegat urucCuje sluzbenim predstavnicima
klubova odmah po zakljuCenju zapisnika. Delegat je duzan primjerak kompletnog
zapisnika putem e-maila kojeg osigurava klub domacin dostaviti odmah po zavrSetku
utakmice te telefonski izvijestiti Povjerenika za natjecanje o rezultatu utakmice i
eventualnim nepravilnostima.

Delegat je obvezan voditi raCuna da predstavnici medija imaju osigurane uvjete za rad i
dobiju potrebne informacije o sastavima momcadi i sluzbenim osobama,

Delegat kontrolira ispravnost podnijetih obracuna putnih troSkova sudaca utakmice, a
obvezan je izvrsiti i druge radnje koje mu povjeri Povjerenik za natjecanje.

Delegat je duzan u roku od 48 sati po odigranoj utakmici dostaviti obrazac o kontroli
sudenja Povjereniku za odredivanje sudaca.

Ako na utakmicu ne dode delegat utakmice, onda sve vezano za njegove obaveze
preuzima sudac utakmice.

Delegati su na utakmicu duzni do¢i primjereno odjeveni u odijelu s koSuljom.

Ako na utakmicu ne dode delegat utakmice, njegove obveze preuzima sudac utakmice.



Clanak 19.
Za svaku prvenstvenu utakmicu obvezno se ispunjava zapisnik o odigranoj utakmici
prema obrascu kojeg je utvrdio HNS.

Ako se iz opravdanog razloga zapisnik utakmice ne moze pisati u aplikacijskom sustavu
Comet, klub domacin obvezan je delegatu utakmice staviti na raspolaganje racunalo sa
internet vezom i osigurati da se zapisnik ispiSe kompjutorskim ispisom, kao i pruziti svu
neophodnu pomo¢ pri sastavljanju zapisnika, pri eventualnom sasluSanju odredenih
osoba, te koristenje mail poste.

Delegat, suci i sluzbeni predstavnici klubova obvezno se brinu o pravilnom unosSenju
podataka u zapisnik utakmice, koji su obvezni svojeru¢no potpisati na ispisanom
izdanju.

SUCI UTAKMICE 3

Clanak 20.
Za sve prvenstvene utakmice, suce odreduje Povjerenik za odredivanje sudaca Prve
hrvatske malonogometne lige.

Utakmicu sude 4 suca. Na dvije bocCne strane terena po (1) jedan, dok se treci sudac
nalazi u pravilu pored zapisnickog stola. Cetvrti sudac je u funkciji mjeritelja vremena.
Suci su duzni do¢i u dvoranu najmanje 75 minuta prije vremena predvidenog za
pocCetak utakmice, pregledati teren za igru prema ,Pravilima igre za mali nogomet-
Futsal”“ sukladno Pravilu 1i 2. Ako suci ustanove da je teren nepodoban za igru i da se
utakmica ne moze igrati, duzni su svoju odluku priopciti delegatu utakmice koji ¢e o
tome obavijestiti Povjerenika za natjecanje.

Clanak 21.
Suci su obvezni u zapisnik o odigranoj utakmici unijeti svoje primjedbe i zapisnik
svojerucno potpisati.

Suci su obvezni u zapisnik unijeti pismenu prijavu protiv igraca i nogometnih djelatnika
za prekrsaje ucinjene prije, za vrijeme i poslije utakmice.

Clanak 22.
Prvenstvene utakmice sude suci s jedinstvene liste sudaca za mali nogomet-Futsal u
natjecateljskoj godini 2020/2021, prema Pravilima igre za mali nogomet-Futsal,
sukladno Pravilu 5 6.

Suci su na utakmicu duzni doci primjereno odjeveni.

Ako na utakmici ne dode netko od odredenih sudaca, postupak odabiranja istih ide na
sljedeci nacin:

- ako nije dosao 1. sudac, ulogu 1. suca preuzima 2. sudac ili 3. sudac ili 4. sudac,
odnosno onaj koji se nalazi u vecoj kvalitetnoj skupini. ako se nalaze na istoj 1.
sudac postaje onaj koji je stariji po sudackom stazu i tako dalje. Ukoliko u publici
bude netko prisutan od sudaca koji se nalazi na listi sudenja, on preuzima ulogu
3. suca odnosno 4 suca.

- ako na utakmicu ne dodu suci i tre¢i odnosno i Cetvrti sudac, klubovi ¢e se
sporazumijeti da utakmicu moze suditi netko od nazoc¢nih sudaca sa Liste za
sudenje Prve i Druge HMNL, a tako dogovoreni sudac mora odabrati ostale suce
koji se nalaze na listi za sudenje Prve i Druge HMNL.

Ako se klubovi ne sporazumiju, delegat utakmice ¢e odluciti koji ¢e sudac (koji
ispunjava uvjet da se nalazi na Listi za sudenje Prve i Druge HMNL) suditi utakmicu, a on
si odabire ostale suce iz prethodnog stavka, sto sve treba zapisnicki upisati.

Clanak 23.
Sudac koji se u svezi s obavljanjem svoje duznosti nedovoljno zalaze, ili se ne pridrzava
odnosno ne provodi zakljucke i upute nadleznih organa ili koji pokaze nedovoljno
poznavanje ,Pravila igre za mali nogomet-Futsal” ili propisa organa HNS, a u svezi s



nogometnim natjecanjem biti ¢e izostavljen u jednom ili vise kola, a u ponovljenom ili
tezem slucaju pokrenut ¢e se i disciplinski postupak.

Za izostavljanje od obavljanja duznosti nadlezan je Povjerenik za odredivanje sudaca.

Clanak 24.
Suci nisu odgovorni za bilo kakav oblik ozlijede igraca, sluzbene osobe ili gledatelja, bilo
kakav oblik ostec¢enja imovine ili bilo koji drugi gubitak koji pretrpi pojedinac, klub,
tvrtka, savez ili slicno tijelo, zbog neke odluke koju je donio u smislu Pravila igre u
odnosu na normalni postupak potreban radi odrzavanja, odigravanja i kontrole
utakmice.

TRENERI 3
Clanak 25.

Treneri i pomocni treneri mogu obavljati svoju duznost na prvenstvenim utakmicama
samo ako imaju dozvolu za rad trenersku iskaznicu (licencu) izdanu od nogometne
akademije HNS-a i placenom clanarinom. Ako delegat utvrdi da trener nema licencu,
ne¢e mu dopustiti da bude u ogradenom dijelu igraliSta niti na klupi za zamjenske
igraCe i sluzbene osobe, niti da bude upisan u zapisnik kao trener. Treneri ne mogu
nastupati na prvenstvenim utakmicama svojih klubova kao igraci niti mogu nastupati za
bilo koji klub u istom stupnju natjecanja. Klub ne moze licencirati pomoc¢nog trenera
ukoliko nije licencirao trenera kluba.

TEREN ZA IGRU - UVJETI ZA ODIGRAVANJE PRVENSTVENIH UTAKMICA

Clanak 26.
Prvenstvene utakmice 1. HMNL moraju se igrati samo u sportskoj dvorani, Cija je
podloga parket ili PVC podloga i sukladno ¢lanku 8. stavak 1., ovih Propozicija
natjecanja.

Da li su dvorana i podloga za igranje nepodobni za igru zbog nevremena ili zbog neceg
drugog, sto spada u visu silu, odlucuje iskljucivo sudac utakmice.

Suci i delegat obvezni su unijeti u zapisnik utakmice odluku o nepodobnosti dvorane i
zapisnik dostaviti Povjereniku za natjecanje 1. HMNL u roku od 24 sata, uz prethodnu
obavijest telefonom odnosno mail-om.

Delegat je duzan o eventualnoj odluci o nepodobnosti dvorane izravnho komunicirati s
Povjerenikom za natjecanje putem telefona.

Clanak 27.
Na terenu za igru za vrijeme odigravanja utakmice zabranjen je bilo koji oblik
reklamiranja ukoliko prethodno nije prijavljen i odobren.

Na mrezama ili vratima ne moze biti izvjeSen reklamni materijal ili pribor (npr., kamere,
mikrofoni i sl.). Takoder je zabranjena reprodukcija logotipa na podu dvorane
(koristenjem lasera i sl.).

Clanak 28.
Svaki klub mora imati dokaz o koristenju sportske dvorane. Smatra se da klub ima
sportsku dvoranu, ako ima dokaz o vlasnistvu, dokaz o upravljanju, ugovor o zakupu ili
ugovor u koristenju sportskog objekta za razdoblje u kojem se natjece (minimalno za
natjecateljsku godinu u kojoj se klub natje¢e u 1. HMNL).

Svaka sportska dvorana mora imati slijedece:

. kvalitetnu podlogu (ne moze beton i asfalt), bez ikakvih oste¢enja iz koje bi
mogla nastati bilo kakva ozljeda igraca.
. teren za igru propisanih dimenzija odvojen od gledalista posebnom ogradom.

Zastitna ograda mora biti udaljena najmanje 2 metara od linija terena za igru,
a u iznimnim slucajevima 1,5 m s obaveznom zastitom izradenom od meksih



materijala, klupe za rezervne igraCe i mjesto delegata isto tako najmanje 1.5
metra udaljena od uzduznih linija terena za igru.

. zid ili zastitna ograda iza oba gola mora biti udaljena najmanje 2 metara od
linija terena za igru, a u iznimnim slucajevima 1,5 m s obaveznom zastitom
izradenom od meksSih materijala.

. klupe za momcadi s najmanje 15 mjesta i odvojeni stol za delegata utakmice,
mjeritelja vremena, doktora i tre¢eg suca sa propisanom potrebnom
opremom.

zasti¢eni prolaz za izlazak igracCa i sluzbenih osoba od svlacionica do terena.

najmanje dvije (2) odvojene svlacionice sa 21-nim mjestom za igrace i strucni

stozer kluba s odvojenim kupaonicama sa toplom vodom sa minimum Sest
tuseva, odvojenim wc-om, stolom za masazu.

svlacCionice za sutkinje i suce s odvojenim sanitarnim ¢vorom.

mjesto na tribini za nesmetan rad novinara s osiguranim pristupom internetu,

odgovarajuci prostor za televizijske kamere.

razglasni uredaj i spikera

elektronski semafor koji sadrzi sve elemente za vodenje utakmica i

odgovarajucdi pribor za oznacavanje akumuliranih prekrsaja, ako semafor nema

takvu moguénost.

. prostoriju za sastanak sluzbenih osoba za sastavljanje zapisnika u kojoj treba
biti racunalo, printer, internet veza, stol, 8 stolica, osvjezavajuce pice, a u kojoj
¢e se odrzati sastanak Sezdeset (60) minuta prije pocetka utakmice pod
rukovodstvom delegata utakmice, a kojem su obvezno nazocni:

* suci utakmice (l.sudac, 2.sudac, 3.sudac, 4. sudac)
* sluzbeni predstavnici klubova.
* rukovoditelj osiguranja kluba domacina.

U slucajevima kada to ocijeni potrebnim, delegat moze zatraziti da sastanku prisustvuju
i rukovoditelji pojedinih sluzbi i organa uklju¢enih u organizaciju utakmice.

Povjerenik za natjecanje u slucaju potrebe, a posebno kod utakmica visokog rizika,
moze odrediti da se sastanak sluzbenih osoba i predstavnika klubova odrzi prije
utvrdenog vremena iz stavka 1. ovog ¢lanka.

Na sastanku se obavlja provjera svih obavljenih zadataka u pripremi za odigravanje
utakmice, koji proizlaze iz odredbi Pravilnika o nogometnim natjecanjima, Propozicija
natjecanja, Odluke o sigurnosti na malonogometnim utakmicama, Zakona o javhom
okupljanju, te ostalih Odluka IO HNS-a.

Klub domadin duzan je osigurati Cist i uredan teren za igru te omoguciti momc¢adima
izlazak na zagrijavanje pred utakmicu minimum 60 minuta prije pocetka utakmice.

-Klub domacin duzan je osigurati prostoriju za provodenje doping kontrole.

-Prostoriju sacinjavaju:

-prostor za Cekanje, koja mora biti opremljena hladnjakom s dozvoljenim pi¢ima i
casSama za pice,

-prostor s radnim stolom i 4 stolice

-prostorija za davanje uzoraka, sa wc-om i umivaonikom

Pristup prostorijama i lokacija prostora za provodenje doping kontrole trebaju biti jasno
oznacene natpisom DOPING KONTROLA.

Clanak 29.
Klub domacin duzan je osigurati prostoriju za eventualnu konferenciju za novinare 15
minuta po zavrSetku utakmice, kojoj obvezno prisustvuju licencirani treneri obje
momcadi, te po jedan igrac iz svake momcadi koji je nastupio na utakmici.



ZABRANA NASTUPA ZBOG SUSPENZIJE

Clanak 30.
Suspendirana momcad ne moze nastupiti na prvenstvenoj utakmici sve dok traje
suspenzija.

ZALBA )

5 Clanak 31.

Zalbe na utakmicu podnose se Povjereniku za natjecanje koji ih rjeSava u prvom
stupnju.

Zalbe po svim osnovama moraju se brzojavno, telefaksom najaviti u roku od 2 (dva)
dana od dana odigravanja utakmice. Obrazlozenje zalbe mora se dostaviti u dva
primjerka, putem poste ili telefaksa, s dokazom o upla¢enoj pristojbi u roku od 3 (tri)
dana od dana odigravanja utakmice.

Za utakmice posljednja dva kola prvenstva, kao i utakmice u doigravanju, zalbe se
najavljuju i dostavljaju u roku od 2 (dva) dana od dana odigravanja utakmice.

Ako rok za zalbu istiCe u nedjelju ili na drzavni praznik on se produzava na prvi slijedeci
radni dan.

Odluke o podnijetim zalbama na utakmice donose se najkasnije u roku od Cetrnaest (14)
dana od dana prijema zalbe, odnosno tri (3) dana ukoliko se radi o zalbi na utakmicu
odigranu u posljednja dva kola prvenstva ili utakmicu u doigravaniju.

Zalbe na utakmice podnose se Povjereniku za natjecanje koji ih rje$ava u prvom stupnju.
PRISTOJBA NA ZALBU

Clanak 32.
Visinu pristojbe na zalbu po svim osnovama utvrduje lzvrsni odbor HNS, na prijedlog
Komisije za mali nogomet. Iznos pristojbe na zalbu i svaka izmjena pristojbe objavljuje
se u sluzbenom glasilu HNS.

Pristojbe se vra¢a podnositelju samo ukoliko se Zalba u potpunosti usvoiji.

Clanak 33.
Nenajavljene, neblagovremene ili nedovoljno taksirane zalbe nece biti uzete u postupak,
vec ¢e biti odbacene, a utakmica ¢e biti registrirana postignutim rezultatom.

Pri ocjeni pravovremenosti zalbe, uzima se u obzir datum na postanskom zigu
preporucenog pisma ili brzojava, datum na telefaks potvrdi o zalbi odaslanoj telefaksom
ili datum na novcanoj uplatnici.

5 Clanak 34.
Zalbe na odluke Povjerenika za natjecanje podnose se Komisiji za zalbe Prve HMNL u
roku od pet (5) dana od urucenja odluke.

Za utakmice dva posljednja kola ili utakmice doigravanja , rok za podnosenje zalbe je
dva (2) dana. Zalba se podnosi preko Povjerenika za natjecanje, ¢ija se odluka zalbom
pobija.

Odluke o podnijetim zalbama na odluke Povjerenika za natjecanje donose se najkasnije
u roku od deset (10) dana, a o zalbama podnijetim na utakmice posljednja dva kola ili
utakmice doigravanja u roku od pet (5) dana od dana prijema zalbe.

Zalbe na odluke Disciplinskog suca podnose se Komisiji za zalbe Prve HMNL u roku od
osam (8) dana od urucenja odluke.



Odluke o podnijetim zalbama na odluke Disciplinskog suca donose se najkasnije u roku
od tri (3) mjeseca.
Protiv odluke Komisije za zalbe Prve HMNL ne moze se uloziti zalba.

Ako drugostupanjsko tijelo ne rijesi zalbu u predvidenom roku, smatra se da je zalba
usvojena na nacin da je pobijana odluka ukinuta i vracdena na rjeSavanje tijelu prvog
stupnja.

REGISTRACIJA UTAKMICA

Clanak 35.
Ako na utakmicu nije ulozena zalba, a ne postoje razlozi za registraciju utakmice po
sluzbenoj duznosti sa 3 : O (par forfe), utakmica ¢e se registrirati postignutim
rezultatom.

Odigrane utakmice registrira Povjerenik za natjecanje u pravilu najkasnije u roku od 8
(osam) dana od dana odigravanja.

U slucaju da je na neku utakmicu ulozena zalba, rok za registraciju utakmice produzava
se do donosenja odluke o zalbi, odnosno do izvrSenja te odluke o zalbi.

Jednom registrirana utakmica ne moze biti ponistena od strane Povjerenika za
natjecanja, ako je odluka postala pravovaljana ili je u drugom stupnju donijeta odluka
koja je konacna.

DISCIPLINSKA NADLEZNOST

Clanak 36.
O disciplinskim prekrsajima koje naprave klubovi, igraci, treneri ili ostali nogometni
djelatnici u ovom natjecanju odlucuje disciplinski sudac 1. HMNL, na osnovu odredaba
Disciplinskog pravilnika HNS-a.

POPUNJAVANUJE LIGE

Clanak 37.
Prva HMNL u natjecateljskoj godini 2021./2022. imat ¢e 10 klubova. Na kraju
natjecateljske godine 2020/2021. na zavr$noj tablici nakon odigranog prvog dijela
prvenstva 9 + 9 =18 kola, ligu izravno napusta posljednje plasirani klub.

U natjecateljskoj godini 2021/22 Prvu HMNL ¢e c¢initi klubovi plasirani od 1-8 mjesta,
pobjednik i drugoplasirani iz lige za popunu Prve HMNL.

U Drugu HMNL, odgovaraju¢u skupinu, ispada klub koji su u Prvoj HMNL wu
natjecateljskoj godini 2020/21. bio posljednje plasirani.

Clanovi 1. HMNL u natjecateljskoj godini 2021/2022. postaju:

- pobjednik i drugoplasirani iz lige za popunu Prve HMNL.
U dodatnom kvalifikacijskom natjecanju (liga za popunu Prve HMNL - 6. kola) uz deveto
plasirani klub Prve HMNL  sudjeluje i prvak pojedinih skupina Druge HMNL koji
ispunjava propisane uvjete. Ako prvoplasirani klub ne ispunjava zadane uvjete sudjeluje
prvi iduc¢i klub koji ispunjava uvjete na zavrsnoj tablici, zaklju¢no s treceplasiranim
klubom. 3

Clanak 38.

Ako se iz bilo kojih razloga prije ili u tijeku natjecanja u natjecateljskoj godini
2019/2020. pojavi prazno jedno ili vise mjesta, 1. HMNL se ne popunjava.

UTVRDIVANJE PLASMANA
Clanak 39.

Klub koji pobijedi na utakmici, osvaja tri boda, a kod nerijeSenog rezultata svaki klub
osvaja po jedan bod.



Plasman na tablici u prvom dijelu utvrduje se zbrojem osvojenih bodova.

Zavrsna tablica od 1.-8. mjesta utvrduje se temeljem rezultata iz doigravanja s time da 3
i 4, kao i 5-8 mjesta osvaja momcad koja je bila bolje plasirana nakon rezultata iz prvog
dijela prvenstva (9+9=18).

U sluCaju nerijeSenog rezultata u bilo kojoj utakmici CetvrtzavrsSnice, poluzavrsnice i
zavrsnice igraju se produzeci dva puta po pet minuta. Ako tada bude nerijeSen rezultat
pobjednik se odreduje izvodenjem udaraca za dobivanje pogodaka prema ,,Postupcima
za dobivanje pobjednika utakmice ili doigravanja“ iz ,Pravila igre za mali nhogomet
,futsal®..

Ako klubovi osvoje isti broj bodova odlucuje razlika izmedu danih i primljenih zgoditaka.
U slucCaju iste gol razlike, bolje mjesto na tablici zauzima momcad koja je postigla vise
zgoditaka, a ako su postigli isti broj zgoditaka dijele mjesta koja im pripadaju.

Ako se radi o mjestu koje odluCuje o poretku nakon prvog dijela natjecanja (nakon 18.
kola) i odredivanje natjecateljskih brojeva za utvrdivanje rasporeda za drugi dio
natjecanja, u slucaju jednakog broja bodova klubova, poredak se utvrduje na osnovu
dodatne tablice od rezultata koje su u medusobnim utakmicama postigli klubovi sa
istim brojem bodova.

Ako se poredak klubova nakon prvog dijela natjecanja ne moze utvrditi niti nakon
primjene dodatne tablice, primijeniti ¢e se kriterij bolje ukupne razlike izmedu danih i
primljenih zgoditaka iz svih utakmica koje su klubovi odigrali tijekom prvenstva
sukladno stavku 2. ovog ¢lanka.

Ako se niti na taj nac¢in ne moze utvrditi poredak, Povjerenik lige ¢e zdrijebom utvrditi
natjecateljske brojeve klubova za drugi dio natjecanja dok ¢e se za opstanak igrati
jedna odlucujuc¢a utakmica na neutralnom terenu po odluci Komisije za mali nogomet.

Plasman na dodatnoj pomoc¢noj tablici utvrduje se zbrojem osvojenih bodova. Ako je
zbroj bodova jednak, odlucuje razlika izmedu danih i primljenih zgoditaka.

Ako je i ova razlika jednaka, odlucuje veci broj postignutih zgoditaka u gostima (kada
su u kombinaciji dva kluba), odnosno veéi broj postignutih golova (kada su u
kombinaciji tri ili vise klubova).

Tablicu proglasava Komisija za mali nogomet i nogomet na pijesku I.O. HNS-a, te
utvrduje predstavnike HNS-a za UEFA natjecanja.

SUDJELOVANJE KLUBOVA U MEBDUNARODNIM NATJECANJIMA

Clanak 40.
Ako UEFA organizira natjecanje malonogometnih klubova, u takvo natjecanje obavezno
se ukljucuje:

- prvak natjecanja 1. HMNL sudjeluje u UEFA futsal Chanpions League, a klub koji
zauzima drugo mjesto u prvenstvu, sudjeluje u eventualnim UEFA natjecanjima.

- U slucaju da isti klub osvoji prvo mjesto u prvenstvu 1. HMNL i bude pobjednik
Kupa Hrvatske u malom nogometu tada ¢e u Kupu pobjednika kupova igrati
drugi finalist Kupa Hrvatske u malom nogometu.

U svim ostalim sluc¢ajevima koji nisu naznaceni primjenjivat ¢e se odredbe iz odluka
UEFA-e.

PRAVA | OBVEZE IZ NATJECANJA
Clanak 41.

Na svim prvenstvenim utakmicama 1.HMNL prodaju se ulaznice koje samostalno tiskaju
klubovi prema svojim potrebama.



Prihode od ulaznica, reklama, oglasa i drugih marketinskih akcija na prvenstvenim
utakmicama 1.HMNL ubiru klubovi domacini.

Clanak 42.
U slucaju odigravanja nove prvenstvene utakmice, ukupan prihod sa te utakmice, po
odbitku svih sluzbenih rashoda i troskova gostuju¢eg kluba, sudaca i delegata, dijele se
na jednake dijelove.

Ako se iz prihoda sa nove utakmice ne mogu podmiriti sluzbeni rashodi i troskovi iz
prethodnog stavka, klubovi zajednicki snose gubitak.

Clanak 43.
Svi klubovi 1. HMNL podlijezu obveznom plac¢anju sljedecdih troskova:

a) cClanarina za natjecanje u 1. HMNL koju odreduje lzvrsni odbor HNS-a na
prijedlog Komisije za mali nogomet.
b) novcanih kazni po kona¢nim odlukama Disciplinskog suca 1. HMNL za igrace,
djelatnike i ¢lanove svog kluba, u roku od 15 dana od dana odigravanja utakmice.

Klubovi su duzni dokaz o uplati disciplinskih kazni dostaviti Povjereniku za natjecanje.

Clanak 44.
Troskove vodenja natjecanja 1. HMNL nadoknadit ¢e klubovi 1. HMNL do potrebnog
iznosa ako se iz ostalih prihoda ne osigura dovoljno nov&anih sredstava.

TV PRIJENOSI

Clanak 45.
Sukladno potpisanom ugovoru izmedu HNS-a i HNTV-a utakmice 1. HMNL mogu biti
emitirane putem stream operatera uz suglasnost TV partnera i povjerenika lige. Za
vrijeme odigravanja utakmice koja je u direktnom TV prijenosu ne moze se igrati niti
jedna druga utakmica Prve HMNL.

Svako krsenje navedenog u vidu drugih TV postaja, live stream-a i slicChog ¢e biti
istovremeno prijavljeno zbog krSenja Propozicija i ugovora, te ¢e klubovi koji naprave
takve prekrsaje odmah biti podvrgnuti disciplinskom postupku

Prvenstvene utakmice Prve Hrvatske malonogometne lige ¢e se izravno prenositi putem
televizije temeljem ugovora za TV prava Hrvatskog nogometnog saveza i ugovornog
partnera.

Televizijski prijenos utakmice moze se realizirati samo na zahtjev ugovornog partnera te
uz prethodnu odluku Povjerenika za natjecanje.

Predvideni termin u prvih 18. kola za direktni televizijski prijenos utakmice je petak u
20:15 sati.

Klubovi su duzni ispunjavati i pridrzavati se svih odredbi i obaveza iz ugovora HNS-a i
ugovornog partnera za TV prava (precizirane obaveze dostavit ¢e povjerenik
natjecanja), a posebno voditi raCuna da se u dvoranama za vrijeme odigravanja
prvenstvenih utakmica ne mogu nalaziti kamere TV postaja koje nemaju odobrenje
ugovornog partnera za TV prava.

Klubovi ¢e imenovati odgovornu osobu koja ¢e biti zaduzena za komunikaciju, prihvat
TV ekipe i pomo¢ u organizaciji tehnickih uvjeta u dvorani za nesmetanu realizaciju
izravnih televizijskih prijenosa utakmica.

U slu¢aju krSenja ovih odredbi, klubovi ¢e ugovornim stranama nadoknaditi u cijelosti
Stetu nastalu s tog osnova, te ¢e dodatno snositi sankcije sukladno DP HNS-a zbog
povrede odredbi iz Propozicija natjecanja.



NAGRADE

Clanak 46.
Prvoplasirani klub prvenstva 1. HMNL osvaja prijelazni pehar HNS-a, na kome se upisuje
ime natjecanja i godina osvajanja prvenstva, a nakon dodjele isti se pohranjuje u HNS-u,
nakon 30 dana od odigravanja posljednje finalne utakmice

Pored prijelaznog pehara HNS-a prvoplasiranom klubu se dodjeljuje pehar u trajno
vlasnistvo na kojem se upisuje njegovo ime i 25 zlatnih medalje, koje se dodjeljuju
igraCima, trenerima, lije¢nicima, fizioterapeutima i ¢lanovima rukovodstva kluba prema
pismenom prijedlogu kluba.

Drugoplasiranom klubu HNS dodjeljuje pehar u trajno vlasnistvo na kojem se upisuje
njegovo ime i 25 srebrnih medalja, koje se dodjeljuju igracima, trenerima, lijeCnicima,
fizioterapeutima i ¢lanovima rukovodstva kluba prema pismenom prijedlogu kluba.

Pehar u trajno vlasnistvo dodjeljuje se najboljem strijelcu i najboljem klubu u Fair play-u
temeljem ljestvice koju vodi povjerenik natjecanja.

Najbolji je onaj strijelac koji nakon odigrana prvog dijela prvenstva (9+9 kola) ima
najveci broj postignutih zgoditaka, a najbolja fair-play momcad je ona koja ima najbolji
prosjek bodova u prvenstvu.

Pehar u trajno vlasnistvo dodjeljuje se i najboljem igracu i golmanu lige, a iste biraju
pismenim putem (mail) svi treneri i kapetani klubova Prve HMNL nakon odigrane druge
utakmice finala play off-a.

Treneri i kapetani ne mogu glasati za igraca ili golmana iz svog kluba.

Sluzbenim osobama (sucima i delegatima) na utakmicama finala pripada odgovarajuce
obiljezje HNS-a.

Protokol za organizaciju finalnih utakmica utvrduje Komisija za mali nogomet HNS-a.
Svi sudionici finalnih utakmica duzni su u cijelosti poStivati odredbe Protokola.
OPREMA MOMCADI

Clanak 47.
Gostujuci klub mora postivati boju sportske opreme kluba domacina, koja je prijaviljena
prije pocCetka natjecanja. Svi klubovi 1. HMNL duzni su vodstvu natjecanja najmanje 15
dana prije, u pismenoj formi prijaviti osnovnu i pricuvnu boju dresova u kojima ¢e se
natjecati.

Klub domacin nastupa u prijavljenoj boji sportske opreme na utakmici.

Ako gostujuc¢i klub nema sportsku opremu druge boje, domacin ¢e mu posuditi
sportsku opremu boje razlicite od svojih, te ima pravo traziti prikladnu naknadu za
koristenje iste.

Dresovi ili majice jedne momcadi moraju biti istih boja i na poledini oznaceni jasno
Citljivim brojevima od 1-99 smjestenim u sredini, visine izmedu 25 cm (dvadeset pet
centimetara) i 35 cm (trideset pet centimetara), kao i obavezno istaknuti istovjetan broj
na gacicama. Na prugastim ili Sarenim dresovima, brojevi moraju biti na jednobojnoj
podlozi.

Vratar mora nositi dres ili majicu koji se vidno bojom razlikuje od dresova njegovih
suigraca, igraca suparnicke momcadi i sudaca.



Brojevi na dresovima moraju odgovarati onima na popisu igraca u Zapisniku o utakmici,
prema ,,Pravilima igre za mali nogomet-Futsal“.,a sukladno Pravilu 3.

Na dresu i ga¢icama momcadi za vrijeme utakmice treba biti istaknut sluzbeni logotip
kluba.

Klubovi su obvezni osigurati markere razliCitih boja od sportske opreme za pricuvne
igracCe, koje urucuju igracu koji izlazi iz igre prilikom zamjene.

Igraci svake momcadi na klupi moraju imati identicne marke po boji i obliku.
Ako gostujuci klub nema markere, domacin ¢e mu posuditi.

Klub domacdin obvezan je za foto - reportere osigurati vidljive oznake koje su oni
obvezni nositi za vrijeme utakmice.

Igraci koji nastupaju na prvenstvenim utakmicama obvezni su na desnom rukavu dresa
imati oznaku - logo eventualnog sponzora 1. HMNL. Sponzor je obvezan pravovremeno
osigurati oznake putem Komisije za mali nogomet I.O. HNS a. Svaki nastup na utakmici
u dresu bez oznake smatrat ¢e se povredom Propozicija i bit ¢e sankcioniran od strane
Disciplinskog suca.

TIJELA NATJECANJA

Clanak 48.
Tijela natjecanja su:
. Povjerenik za natjecanje
. Povjerenik za odredivanje sudaca
. Disciplinski sudac

Komisija za zalbe svih natjecanja malog nogometa

POVJERENIK ZA NATJECANJE

Clanak 49.
Povjerenik za natjecanje:
. Ima nadzor nad natjecanjem u 1. HMNL.
. Sudjeluje u pripremi i provodenju seminara za delegate.
o Rukovodi natjecanjem u skladu s Propozicijama natjecanja i ostalim

pravilnicima koji se primjenjuju u natjecanju, odnosno Odlukama IO HNS-a i
Komisije za mali nogomet i nogomet na pijesku.
. Odreduje delegate s Liste delegata 1. HMNL.

o Registrira utakmice i rjeSava sve prigovore i zalbe na odigrane utakmice u
prvom stupnju.

. Vodi tablicu natjecanja.

. Vodi evidenciju opomena igraca te je duzan obavijestiti klub o eventualnoj
automatskoj kazni zabrane igranja.

. Utvrduje satnicu, te odobrava promjenu termina i satnice natjecanja
sukladno Propozicijama natjecanja i odlukama Skupstine i IzvrSnog odbora
HNS-a.

. Prati i proucCava sustav natjecanja i predlaze izmjene i dopune.

Priprema prijedlog uputa o vrSenju duznosti delegata na utakmicama 1.
HMNL.

. Priprema prijedlog uputa za organizaciju i red na terenu za igru, za vrijeme
odigravanja utakmica.

. Vodi evidenciju uspjesnosti klubova u natjecanju za Trofej Fair play i Trofej
za najboljeg strijelca.

o Kontrolira ispunjavanje uvjeta klubova 1. HMNL neophodnih za odvijanje

natjecanja.



Podnosi prijave protiv sudionika natjecanja 1. HMNL koji prekrSe odredbe
ovih Propozicija, Pravilnika o nogometnim natjecanjima i Kodeksa o
ponasanju.

Priprema i predlaze sve normativne akte i odluke potrebne za natjecanje.
Najmanje dva puta godisnje podnosi izvjeS¢e o svom radu s prijedlogom oko
eventualnih mjera za uspjesniji rad.

Usko suraduje s Komisijom za mali nogomet, dostavljajuc¢i sve potrebno za
nesmetano informiranje svih ¢imbenika unutar i van organizacije.

priprema i provodi seminar i testiranje za delegate po odobrenju Komisije za
mali nogomet i nogomet na pijesku 1.O. HNS-a.

POVJERENIK ZA ODREDIVANJE SUDACA

Clanak 50.

Povjerenik za odredivanje sudaca:

Priprema normativne akte i prijedloge odluka u svezi s natjecanjem iz
sudacke problematike.

Sudjeluje u pripremi i provodenju seminara za suce i delegate.

Odreduje suce za utakmice s liste za sudenje.

Vodi brigu o sudenju na svim utakmicama 1. HMNL.

Prati sudenje kroz sredstva javnog priopc¢avanja.

Prikuplja i analizira zapisnike i izvje$¢a o sudeniju.

Informira nadlezne organe o potrebi preuzimanja odgovarajucih mjera.
Podnosi prijave i sudjeluje u analizi materijala iz sluzbenih prijava, prigovora
i zalbi u svezi sa sudenjem.

Najmanje dva puta godisnje, a obvezno po zavrSetku sezone izraduje i daje
izvjeS¢e o sudenju komisiji za mali nogomet i nogomet na pijesku.

obavlja i druge duznosti koje mu povjere organi HNS.

Usko suraduje s Komisijom za mali nogomet, dostavljaju¢i sve potrebno za
nesmetano informiranje svih ¢imbenika unutar i van organizacije.

DISCIPLINSKI SUDAC

Clanak 51.

Disciplinski sudac:

RjeSava u prvom stupnju o svim prekrsajima koje su izvrsili klubovi 1. HMNL,
njihovi igraci, treneri, delegati i ostali nogometni djelatnici u natjecanju 1.
HMNL, a u skladu s Disciplinskim pravilnikom i kriterijima za djelovanje
disciplinskog suca.

Najmanje dva puta godisSnje podnosi izvjes¢e Komisiji za mali nogomet i
nogomet na pijesku I.O. HNS-a o svom radu s prijedlogom oko eventualnih
mjera za uspjesniji rad.

Usko suraduje s Komisijom za mali nogomet, dostavljaju¢i sve potrebno za
nesmetano informiranje svih ¢imbenika unutar i van organizacije.

KOMISIJA ZA ZALBE SVIH NATJECANJA MALOG NOGOMETA

Clanak 52.

Komisija za zalbe rjeSava u drugom stupnju zZalbe na odluke Povjerenika za natjecanje i
Disciplinskog suca.

Zalba na odluke Povjerenika za natjecanje dostavlja se u roku predvidenim &lankom 35.
Propozicija, a zalbe na odluku Disciplinskog suca u roku od osam (8) dana od urucenja
putem preporucene poste ili telefaksom uz dokaz o uplati propisane takse.

Odluka Komisije za zalbe je konacna.

OSTALE ODREDBE

Clanak 53.

Klubovi sudionici natjecanja obvezuju se postivati odredbe Propozicija natjecanja,
odluke organa natjecanja kao i nacela Fair Play-a.



Clanak 54.

Komisiji za mali nogomet i nogomet na pijesku ima pravo koristiti fotografske, audio-
vizualne i vizualne materijale igraca i sluzbenih osoba, kao i ime kluba, amblem i dres
momcadi u komercijalne svrhe unutar natjecanja. Klubovi ¢e na zahtjev i bez naknade
dostaviti Komisiji za mali nogomet odgovaraju¢e materijale kao i potrebnu
dokumentaciju za promociju lige. U sluCaju priredivanja igara na televiziji, putem
telefona, interneta ili na drugi nacin, izdavanja prigodnih tiskovina, albuma sa slikama i
slicno, u kojima su koristeni amblemi, imena klubova, slike igraca i trenera, ostvarena
dobit dijeliti ¢e se ravnopravno na sve klubove. Komisija za mali nogomet mora dobiti
suglasnost HNS-a za sve komercijalna akcije.

Clanak 55.
Svaki klub 1. HMNL obvezan je najkasnije 20 dana prije pocCetka prvenstva u
natjecateljskoj 2020/2021. godini imenovati osobu za ispunjenje propisanih kriterija iz
ovih propozicija i o tome pisanim putem izvijestiti, Komisiju za mali nogomet i nogomet
na pijesku i Povjerenika 1. HMNL, pocevsi od natjecateljske sezone 2020/2021.

KAZNENE ODREDBE

Clanak 56.
Za povrede odredaba ovih Propozicija disciplinsku odgovornost snose svi za to
odgovorni klubovi, igraci, suci, delegati i ostali djelatnici, a prema odredbama
Disciplinskog pravilnika HNS.

Clanak 57.

Za sve sto nije predvideno ovim Propozicijama vrijede odredbe Pravila malonogometne
igre, odluke Medunarodnog BOARD-a, Pravilnika o natjecanju HNS-a, te ostalih propisa i
odluka HNS-a.

ZAVRSNE ODREDBE 3

Clanak 58.
1. Odredbe ovog ¢lanka ureduju nacin i uvjete pod kojima se odvija natjecanje za
vrijeme trajanja epidemije Covid-19.

2. Ako su odredbe ovog ¢lanka u suprotnosti s nekom odredbom ovih Propozicija ili
druge odluke koja se odnosi na natjecanje, primjenjuju se odredbe ovog ¢lanka.

3. Utakmice Prve HMNL odigravat ¢e se uz Sto manji broj nazo¢nih osoba na
ogradenom dijelu dvorane i terenu za igru, Sto obuhvaca:

TEREN ZA IGRU:

- Momcadi: najvise 14 igraca

- Vodstvo kluba na klupi obije momcadi: najvise 5 licenciranih osoba (predstavnik kluba
- trener, pomocni trener, doktor ili fizioterapeut

- Suci utakmice: (najvise 4, od kojih je jedan mjeritelj vremena)

- Povjerenik za sigurnost: 1

- Sakupljaci lopti: 4

- Osobe uz nosila: 2

- Brisacdi parketa 1

NA TRIBINI:

- Delegat utakmice: 1

- Kontrolor sudaca: 1

- TV ekipa: 7

- Fotoreporteri: 3 (iznimno + 1 HNS)

- Tehni¢ka sluzba dvorana: 2

- Rukovodstvo kluba domacin: najvise 12
- Rukovodstvo kluba gost: najvise 8

- Redari-zastitari: do 5



- Novinari: do 10
- HNS: 5
- Pricuvni igraci i ¢lanovi stozera - najvise 5 po klubu na izdvojenom dijelu tribine

U KRUGU SPORTSKE DVORANE:

- Djelatnici kluba domacina tehnicko osoblje: najvise 5
- Vozilo hitne pomodi ili sanitetsko vozilo: 3

- TV ekipe -reportazna kola: najvise 8

- Redari-zastitari: do 5

Utakmice se moraju organizirati u potpunosti postujuéi propisane epidemioloske mjere
stozera civilne zastite RH i sukladno obavezama uputama radne skupine za pripremu
nastavka natjecanja. Treneri i igracCi su obavezni poslije utakmice uz teren za igru dati
intervju za sluzbenu TV kucu.

Clanak 59.
Za tumacenje ovih Propozicija nadlezan je lzvrSni odbor Hrvatskog nogometnog
saveza, a izmedu sjednica Komisija za mali nogomet i nogomet na pijesku.

Clanak 60.
Komisija za mali nogomet i nogomet na pijesku mora poduzeti mjere i pokrenuti
disciplinski postupak, ako je ostvarena sumnja na regularnost utakmice i doping
prekrsaja.

Clanak 61.
Ove Propozicije stupaju na snagu danom objave u sluzbenom glasilu Hrvatskog
nogometnog saveza.

Broj:
Predsjednik
Zagreb, 03. 09. 2020. Davor Suker v.r.



Izvrsni odbor HNS je temeljem ¢lanka 43. i ¢lanka 44. stavka 6. Statuta dana 03. 09. 2020. donio

OPCE ODREDBE

Na temelju odluke lzvr$nog odbora Hrvatskog nogometnog saveza o sustavu stalnih natjecanja HNS-
a, i broju klubova pojedine lige, ostvarenih rezultata u natjecateljskoj godini 2019./2020., sudionici

PROPOZICIJE NATJECANJA

DRUGE HRVATSKE MALONOGOMETNE LIGE

ZA NATJECATELISKU GODINI 2020./2021.

Clanak 1.

natjecanja su sljede¢i malonogometni klubovi:

Druga HMNL JUG

Druga HMNL ISTOK

Druga HMNL ZAPAD

1. Split, Split 1. Brod, Slavonski Brod 1. Otocac, Otocac

2. Hajduk, Split 2. Brod 035, Slavonski Brod 2. Rab,Rab

3. Badvice, Split 3. Aurelia Futsal, Vinkovci 3. Futsal Pula, Pula

4. Jezera, Jezera 4. Nasice, Nasice 4. LoSinj. LoSinj

5. Heroji 2007, Vodice | 5. NG-Unitas, Nova Gradigka 5. Zagreb 92, Zagreb

6. Kijevo, Knin 6. Autodijelovi Toki¢, PoZega 6. Siscia Sisak, Sisak

7. Ombla, Dubrovnik 7. Jaksié, Jaksié 7. Bjelovar, Bjelovar

8. Genius, Split 8. Futsal Olimpijac, Zupanja 8. PetrinjCica, Petrinja
9. Torcida, Split 9. Vinkovci-U¢ili$te Studium, Vinkovci | 9. Jesenje, Krapina

10. Mejasi, Split 10.Nova Gradigka, Nova Gradiska 10. Novi Marof, Novi Marof
11. Trogir, Trogir 11.Mala Mljekara, Valpova 11. Gorica, Velika Gorica
12 Murter, Murter 12.Slatina, Slatina 12. Veruda, Pula

13. Sibenik 1983, Sibenik

14. Knin, Knin




Clanak 2.

Natjecanjem rukovodi Komisija za mali nogomet i nogomet na pijesku 1.0. HNS-a, odnosno tijela
natjecanja koje imenuje 1.0. HNS-a.

Clanak 3.

Natjecanje se u natjecateljskoj godini 2020./2021. igra u tri ravnopravne skupine podijeljene prema
regijama: istok, jug i zapad.

Natjecanje se odigrava u dva dijela (jesen i proljece).

Jesenski dio natjecanja pocinje najranije 27.09.2020., a zavrSava 13.12.2020. , dok proljetni dio
natjecanja pocinje 16.01.2021., a obavezno zavrsava do 28.03.2021.

Skupinu Jug Cini 14 klubova s podrucja sredista HNS Split.

Natjecanje se odvija po sustavu natjecanja u dvije grupe po sedam (7) klubova, Prvi dio svaka grupa
(6 + 6 =12 kola) i Drugi dio Play off i Play out. Nacin razigravanja u drugom dijelu (Play off i Play out)
biti ¢e dodatno dostavljeno klubovima skupina JUG, a navedeni dokument je sastavni dio ovih
Propozicija.

Skupinu Istok ¢ini 12 klubova s podrucja sredista HNS Osijek.
Natjecanje se odvija po sustavu natjecanja s 12 klubova, odnosno igra se dvokruznim bod sustavom
u 22. kola.

Skupinu Zapad ¢ine 12 klubova s podrucja sredista HNS Zagreb, Rijeka i Varazdin.
Natjecanje se odvija po sustavu natjecanja s 12 klubova, odnosno igra se dvokruznim bod sustavom
u 22. kola.

Raspored utakmica odreduje se biranjem natjecateljskih brojeva uz primjenu Berger tablice, dok kod
natjecanja koje se organizira tro kruznim sustavom, Zdrijeb po Bergeru za treéi krug utvrduje se
redoslijedom klubova nakon zavrsetka drugog kruga natjecanja.

Prvaci skupina igraju po dvokruznom bod sustavu kvalifikacije za ulazak u Prvu HMNL (Liga za
popunu Prve HMNL). Prvoplasirani i drugoplasirani klub iz kvalifikacija izravno ulaze u Prvu HMNL.

U sluéaju da dva ili vise kluba u pojedinoj skupini Druge HMNL ostvare identi¢an plasman nakon
zavrSetka prvenstva pojedine skupine Druge HMNL primjenjuju se odredbe iz €¢lanka 40. ovih
Propozicija.

U Ligi za popunu Prve HMNL igraju prvaci skupina drugih liga, s time da u Prvu HMNL moZe uéi samo
klub koji je u ovoj natjecateljskoj godini imao dvije selekcije mladezi (kadete i juniore) u stalnom
natjecanju.

Ako pobjednik pojedine skupine Druge HMNL nije u natjecateljskoj godini 2020./2021. imao kadete i
juniore u stalnom sustavu natjecanja ne moZze ostvariti pravo sudjelovanja u Ligi za prvaka 1. HMNL.

Pravo za sudjelovanje u Ligi za popunu Prve HMNL ostvaruju klubovi zaklju¢no sa tre¢im mjestom
pojedine skupine Druge HMNL, ako ispunjavaju uvjet iz gore navedenog stavka. Ako iz pojedine
skupine Druge HMNL ni jedan klub ne ispunjava uvjete za ulazak u Ligu za prvaka Prve HMNL, iz te
skupine Druge HMNL nece uci ni jedan predstavnik u Ligu za popunu Prve HMNL.

Ako klubovi iz samo dvije skupine Druge HMNL ispunjavaju uvjete za odigravanje Lige za popunu
prve HMNL, odigravati ¢e se kvalifikacije izmedu predstavnika dvije skupine Druge HMNL, po
dvostrukom kup sustavu, a Zdrijebom se odreduje domacin prve utakmice.



Kvalifikacije za ulazak u Prvu HMNL vodi Povjerenik za natjecanje Prve HMNL, suce delegira
Povjerenik na sudenje Prve HMNL, a poslove Disciplinskog suca obnasa Disciplinski sudac Prve
HMNL.

U vrijeme odigravanja utakmice A reprezentacije Hrvatske u malom nogometu i nogometu, utakmice
se ne mogu odigravati.

Clanak 4.

Sve utakmice Druge HMNL igraju se u pravilu subotom ili nedjeljom, s tim da se pocetak utakmice
moze zakazati izmedu 15:00 i 20:00 sati, iznimno uz odobrenje Povjerenika do 21:00 sati.

Utakmice koje se igraju subotom ili nedjeljom mogu se odigrati u petak ili u ponedjeljak uz
prethodnu pismenu suglasnost oba dva kluba i povjerenika natjecanja.

Utakmice koje se igraju po kalendaru natjecanja tijekom tjedna, igraju se utorkom ili srijedom s
pocetkom utakmice izmedu 17:00 i 20:00 sati.

Povjerenik za natjecanje moZe u opravdanim sluc¢ajevima odobriti izmjenu dana i satnice odigravanja
pojedinih utakmica na nacin da se iste odigraju prije rasporedom utvrdenog datuma, odnosno
najkasnije prije odigravanja utakmica slijedeceg kola, osim ako Komisija za mali nogomet iz
opravdanih razloga ne odluci drugacije.

Utakmice koje se na osnovu Ugovora o TV pravima izravno prenose na televiziji, mogu se igrati izvan
utvrdenog rasporeda i satnice o cemu, na zahtjev ugovornog partnera, odluku donosi Povjerenik za
natjecanje najkasnije sedam (7) dana prije odigravanja utakmice.

Sve utakmice zadnja dva kola prvenstva igraju se u isto vrijeme prema utvrdenom kalendaru
natjecanja. lznimno, na zahtjev ugovornog partnera za TV prava ili iz drugih opravdanih razloga,
pojedine utakmice zadnjeg kola Prvenstva mogu se igrati s pocetkom u razli¢ito vrijeme, ali samo ako
te utakmice izravno ne utjecu na plasman ostalih klubova.

Klub domacin koji zbog opravdanih razloga ne moZe odigrati utakmicu u svojoj sportskoj dvorani,
duZan je najkasnije 8 (osam) dana prije navedene utakmice, odrediti grad (unutar svog nogometnog
Zupanijskog saveza) i sportsku dvoranu gdje ¢e biti domadin utakmice.

U iznimnim sluéajevima (elementarne nepogode i slicno), Povjerenik za natjecanje moze skratiti rok
iz stavaka ovog ¢lanka ili izvrsiti zamjenu domacinstva za pojedinu utakmicu.

Clanak 5.

Klubovi u natjecanju Druge HMNL imaju pravo na izmjenu rasporeda odigravanja odredenih
prvenstvenih utakmica ukoliko daju dva i viSe igraca u A ili U-19 malonogometnu reprezentaciju
Hrvatske ili reprezentaciju drugih zemalja.

ORGANIZACIJA UTAKMICA - OBVEZE | ODGOVORNOSTI
Clanak 6.

Organizaciju utakmice provode klubovi koji igraju na domacem terenu i obvezni su brinuti o uspjehu
organizacije utakmice. Klub domacin isklju¢ivo je nadlezan za red i sigurnost prije, tijekom i nakon
utakmice i bit ¢e pozvan na odgovornost zbog bilo kojeg incidenta, te moze biti kaznjen u skladu s
odredbama Disciplinskog pravilnika HNS.

U slucaju nastanka Stete, klub domadin oslobada Komisiju za mali nogomet HNS-a i Hrvatski
nogometni savez svih zahtjeva za naknadu Stete nastale organizacijom utakmice.



Klub domadin obvezan je utakmicu snimiti s jednom HD kamerom prema odluci Komisije za mali
nogomet HNS-a, te jedan DVD predati delegatu neposredno po zavrSetku utakmice. Obvezno je
snimanje i poslije utakmice, pozdrav igraca obje momcadi i sluzbenih osoba, sve dok ne napuste
teren za igru. U slucaju nepridrZzavanja odredbi naprijed navedenog klub mora biti kaznjen sukladno
odredbama Disciplinskog pravilnika HNS-a. Klub domacin obvezan je osigurati neophodne tehnicke
uvjete i licenciranu osobu za pisanje zapisnika i izvjestaja sa utakmice Druge HMNL u aplikacijskom
sustavu COMET HNS. (http://comet.hns.cff.hr).

Nogometna rukovodstva sa sjediStem u mjestu odigravanja utakmica obvezna su pruZiti svu
neophodnu pomo¢ za uspjeSnu organizaciju utakmice

€lanak 7.

Gostujuéi klub je obvezan pravovremeno obavijestiti domacdi klub o vremenu dolaska u mjesto,
odnosno ispred dvorane. Klub domacdin je obvezan poduzeti sve potrebne mjere za sigurnost sudaca,
delegata i gostuju¢e momcadi, za vrijeme odigravanja utakmice i sve do napusStanja dvorane
odgovarajuéim prijevoznim sredstvom.

Klub domacdin je obvezan na svim prvenstvenim utakmicama osigurati lijec¢nicku sluzbu i vozilo hitne
medicinske pomodi ili adekvatno zamjensko vozilo, koji moraju biti na raspolaganju najmanje pola
sata prije pocetka utakmice.

Klub domadin je obvezan osigurati nosila i potrebno osoblje za iznosenje ozlijedenih igraca izvan
terena zaigru.

Ako delegat utvrdi da je klub domacin poduzeo sve potrebne radnje kako bi se izvrsila obveza iz
stavka 1. ovog €lanka, a lije¢nicku sluzbu i vozilo hitne pomodi ili adekvatno zamjensko vozilo ne
budu na raspolaganju do pocetka utakmice, te njihova nazocnost tijekom utakmice, ista neée
zapoceti sve dok se ne osiguraju zadani uvjeti a najkasnije 15 minuta od zakazanog pocetka.

Klub domacin obvezan je postupiti u skladu s odredbama ovog ¢lanka jer se u protivnom utakmica
nede odigrati, a isti ¢e snositi sve posljedice neodigravanja utakmice.

Klub domacdin snosi troskove sluzbenih osoba (sudaca i delegata). Sucima utakmice i delegatu putne
troskove i naknadu za sudenje prema odluci 10 HNS-a treba platiti u roku od 15 dana od dana
odigravanja utakmice.

Clanak 8.
Sve utakmice Druge HMNL igraju se obvezno u sportskoj dvorani koja u svemu odgovara:

® Propisima "Pravila igre za mali nogomet" izdanih od FIFA-e s dimenzijama terena za odigravanje
medunarodnih utakmica i to duzinom od 38 m do 42 m i Sirinom od 18 m do 22 m, zastitna ograda ili
nepomic¢na prepreka (zid, ograda..) minimalno 1,5 m udaljena od uzduZne linije igraliSta s
preporukom 2,5 m, klupe za rezervne igrace najmanje 1,5 m udaljene od uzduZnih linija igraliSta s
preporukom 2,5 m i stol delegata najmanje 1,5 m udaljen od uzduzne linije igraliSta s preporukom
2,5 m. Ukoliko navedene nepomicne prepreke su na manjoj udaljenosti od propisane moraju biti s
obaveznom zastitom od meksih materijala koji svojom debljinom moraju pruzat maksimalnu zastitu
od ozljedivanja uz odobrenje komisije za mali nogomet i nogomet na pijesku .O. HNS-a

® Pravilnika o nogometnim natjecanjima HNS-a.

Klubovi su duzni 30 (trideset) dana prije pocetka natjecanja prijaviti Povjereniku za natjecanje
dvoranu, termin igranja utakmice, dostaviti izvadak iz registra udruga ne stariji od dva mjeseca,
potvrdu o registraciji kluba u Zupanijskom nogometnom savezu i potvrdu ZNS da nemaju nikakvih
financijskih dugovanja.



Svaki klub mora imati dokaz o sportskom objektu (dvorani). Smatra se da klub ima sportski objekt,
ako ima dokaz o vlasniStvu, dokaz o upravljanju, ugovor o zakupu ili ugovor u koristenju sportskog
objekta za razdoblje u kojem se natjece. Sportska dvorana koja je prijavljena za igranje mora imati
odobrenje za odigravanje utakmica, izdano od strane Komisije za pregled sportske dvorane, koju
imenuje Komisija za mali nogomet i nogomet na pijesku I.0. HNS-a i odreduje kriterije.

€lanak 9.

Klubovi su obavezni postivati ugovor o poslovnoj suradnji — sponzoriranju Druge HMNL koji je
potpisan izmedu dobavljadi lopti i Hrvatskog nogometnog saveza koji vrijedi za natjecateljsku godinu
2020./2021.

Klubovi sudionici natjecanja Druge HMNL pojedinih skupina obvezuju se da e igrati sve utakmice sa
sluzbenim loptama, FIFA Approved, veli¢ina 4 i to kako slijedi.

Klubovi se obvezuju promovirati sluzbenu loptu putem uobicajenih informacija kojima spikeri
informiraju navijace na utakmicama o sluzbenoj lopti kojom se igra utakmica, postaviti dva (2) pano
bannera veli¢ine 4 x 1 metar (dostaviti ¢e sponzor) na dogovoreno mjesto iza svakog gola. U slucaju
posjedovanja — postavljanja cjelokupnog reklamnog panoa — bannera uz igraliSte na kome ¢ée se
promovirati sponzori i ostali promotori ukljuiti logo sluzbene lopte preko koga bi se promovirala
tvrtka sponzor odnosno sluzbena lopta. Za odigravanje utakmica Druge HMNL klub domacin obvezan
je osigurati tri (3) ispravne lopte.

Clanak 10.

Za vrijeme odigravanja Prvenstvenih utakmica, u igralistu pored terena, na klupi se mogu nalaziti
slijedece licencirane sluzbene osobe:

e lijecnicko-medicinsko osoblje s oznakom Druge HMNL (obvezan iskljuivo na strani
domacdina),

e predstavnik kluba sa oznakom Druga HMNL,

e trener, uz obvezno posjedovanje licence nadleznog ZNS-a, odjeven u odijelo s ko$uljom ili u
sluzbenoj sportskoj opremi sa istaknutim logotipom kluba,

e pomocni trener, uz obvezno posjedovanje licence nadle?nog ZNS-a, odjeven u odijelo s
kosuljom ili u sluzbenoj sportskoj opremi sa istaknutim logotipom kluba,

e fizioterapeut u sportskoj opremi s istaknutim logotipom kluba i oznakom Druge HMNL,

e zamjenski igraci (najmanje 3, najvise 9), odjeveni u Sportsku opremu s obuéenim markerom
kojeg daju igracu kojeg mijenjaju u igri.

Uz ogradu igraliSta sa suprotne strane klupa, a izvan terena za igru, mogu se jos nalaziti:

o deZurni lije€nik s posebnom oznakom i 2-4 osobe uz nosila, posebno oznacene za iznoSenje
ozlijedenih igraca izvan terena,

e ukoliko je potrebno, dodavaci lopte obuceni u sportsku opremu razli¢ite boje od boje
dresova obiju momcdadi,

e lijecnicka sluzba ivozac dezurnih kola hitne medicinske pomaodi,
e fotoreporteri i snimatelji s odgovaraju¢im oznakama,
e potreban broj redara i organa reda vidljivo obiljezenih,

e osobe (najmanje dvije) za CiSéenje terena za igru.



Svaki klub mora odrediti osobu koja ¢e ga predstavljati na utakmici. Predstavnik kluba mora imati
pismenu punomoc od svog kluba koju stavlja na uvid delegatu prije utakmice.

Predstavnik kluba uz punomo¢, delegatu utakmice predaje formulare zapisnika, sastav momcadi i
sportske iskaznice igraca, kao i obveznu dozvolu za rad trenera. Predstavnik kluba sudjeluje u
utvrdivanju identiteta igraca, u upisivanju podataka u zapisnik utakmice i potpisivanje zapisnika.

Samo jedna osoba smije stajati na nogama i sudjelovati u vodenju momcadi. Kretanje trenera ili
jedne od sluzbenih osoba dozvoljeno je samo unutar oznacenog tehnickog prostora oznacenog
crtama, sukladno ,Pravilima igre za mali nogomet Futsal“, sukladno Pravilu 1.

Igraci se mogu zagrijavati iza klupe, najmanje 2 metra od linija igralista, ali obavezno s obucenim
markerom.

Prilikom jednominutnog odmora dopusteno je igracima koji su u tom trenutku igrali sjesti na klupu
za pricuvne igrace uz sluzbene osobe, dok svi priCuvni igra¢i moraju uéi u teren za igru unutar
tehnickog prostora.

U slucaju da sa klupe za pri¢uvne igrace bude odstranjena bilo koja sluzbena osobe ili iskljucen
pri¢uvni igrac isti podlijeze ,,Pravilima igre za mali nogomet Futsal“, a sukladno Pravilu 12.

Clanak 11.

Klub domacin duzan je osigurati odvojeno podrucje na tribinama (najmanje 5 % ukupnog kapaciteta
dvorane) za gostujuée navijace, te u slucaju ocekivanja ili najave veéeg broja navijaca gostujuceg
kluba, izdvoijiti posebnu blagajnu za taj sektor gledalista.

Gostujuéi klub duzan je najmanje 48 sati prije utakmice obavijestiti klub domacin o nacinu i
organizaciji dolaska veceg broja navijaca.

Za nerede ili izgrede koji se dogode u dijelu dvorane koji je rezerviran za gostujuée navijace, gostujuci
klub ima objektivnu odgovornost te podlijeze disciplinskim sankcijama.

Clanak 12.

Prije otvaranja dvorane pred pocetak utakmice, klub domacin obvezan je izvjesiti na vidno mjesto
zastavu Republike Hrvatske i zastavu eventualnog sponzora Druge HMNL koju je isti duzan dostaviti
klubovima. Za vrijeme odigravanja utakmice klub domacin ukoliko to proizlazi iz sponzorskog
ugovora za Drugu HMNL je obavezan na mjesto i nacin postaviti sve reklame kako je naznaceno u
sponzorskom ugovoru.

Promocija ili objava, na bilo koji nacin, politickih poruka ili bilo kojih drugih politickih djelovanja
unutar ili u neposrednoj blizini dvorane strogo je zabranjena uodi, tijekom ili nakon zavrsetka
utakmice.

Clanak 13.

Klubovi su odgovorni za ponasanje svojih igraca, sluzbenih osoba, ¢lanova, navija¢a i svake druge
osobe koja obavlja duznost na utakmici u ime kluba.

PRAVO NASTUPA IGRACA
Clanak 14.

Pravo nastupa na utakmicama Druge HMNL imaju svi pravilno registrirani igraci upisani u aplikacijski
sustav COMET HNS-a koji su navrsili 17 godina Zivota i koji su stekli pravo nastupa na prvenstvenim
utakmicama, temeljem odredbi Pravilnika o registraciji klubova i igra¢a HNS-a i Pravilnika o statusu
igraca HNS-a.



lzuzetno na prvenstvenim utakmicama mogu nastupiti i igraci koji su navrsili 16 godina Zivota, a
kojima je specijalisticka lijecni¢ka komisija odobrila nastup za prvu momcad. Odobrenje se mora
ovjeriti u nadleznom Zupanijskom nogometnom savezu, a vrijedi Sest mjeseci od dana izdavanja.

Na utakmicama Druge HMNL mogu nastupiti samo oni igra¢i koji su proglaseni zdravstveno
sposobni. Rok valjanosti lije¢nickog pregleda vrijedi Sest (6) mjeseci od dana obavljenog pregleda.

Klub za koji igra¢ nastupa obvezan je u sustav COMET upisati da je igrac lijecnicki pregledan i do kada
vrijedi lijecnicki pregled (isto vrijedi i za specijalisticki lijecnicki pregled).

Ukoliko lije¢nik proglasi igraca zdravstveno sposobnim za odredeno vrijeme krace od Sest mjeseci,
igra¢ moZe nastupati od dana upisa pregleda u sustav COMET do dana kada istice odredeno vrijeme
upisa sposobnosti.

Igrac koji nije lijecnicki pregledan, odnosno koji nije obavio lijecnicki pregled u odredenom roku ili
kome je od strane lije¢nika zabranjeno igranje, kao i igra¢ kome lijecnicki pregled nije upisan u sustav
COMET, ne moze nastupiti na javnoj utakmici.

Na prvenstvenim utakmicama nemaju pravo nastupa igraci koji se nalaze pod suspenzijom, kaznom
zabrane igranja i automatskom kaznom zbog tri opomene. Nakon kraja prvog dijela prvenstva (22
kola ili krade) briSu se opomene igraca (Zuti kartoni) te se ne prenose u daljnje natjecanje klubova
koji igraju Ligu za prvaka Druge HMNL, osim igrac¢ima sa tri opomene.

Automatsku kaznu zabrane igranja jedne prvenstvene utakmice nastalu zbog dobivene tri opomene,
igra€ izdrzava na prvoj sljedecoj prvenstvenoj utakmici. Disciplinski sudac obvezan je pismeno
izvijestiti klub o igrac¢ima koji su pod automatskom kaznom, a klubovi su obvezni disciplinskog suca
izvijestiti o broju opomena igraca koji se tijekom prvenstva registrira za klub.

Povjerenik za natjecanje obvezan je, temeljem uvida u zapisnik, najkasnije 48 sati prije utakmice
obavijestiti klub o automatskoj kazni zabrane igranja zbog tri opomene. Ova obveza Povjerenika za
natjecanje ne iskljucuje obvezu kluba da vodi evidenciju opomena. Nedostavljanje obavijesti iz prve

recCenice ovog stavka ne iskljucuje disciplinsku i natjecateljsku odgovornost kluba ¢iji je igrac nastupio
s tri opomene.

Klub Druge HMNL mozZe zapoceti utakmicu ako ima 6 (Sest) prisutnih, sposobnih igraca za nastup u
sportskoj opremi, koji se upisuju u zapisnik. Utakmica moZe zapoceti sa manje od Sest (6) igraca,
najmanje tri (3), ali klub podlijeZe Disciplinskom pravilniku HNS-a. Igraci koji nemaju pravo nastupa
na toj utakmice ne ra¢unaju se u potreban broj igraca.

Svaki klub u natjecanju Druge HMNL obvezatan je utakmicu igrati sa svojom najboljom momcadi.

Klubovi su obvezni nastupiti sa ekipama mladih kategorija u natjecanju koje organizira HNS.
Opomene igraca koji nastavljaju natjecanje u Ligi za prvaka Druge HMNL se briSu.

Clanak 15.

U natjecanju Druge HMNL, dopusten je nastup dva (2) igraca strana drzavljana na utakmici. Igra¢ima
iz prethodnog stavka ne smatraju se igraci koji imaju dvojno drzavljanstvo od kojih je jedno hrvatsko.

Stranim drZavljaninom, iz stavka 1. ovoga ¢lanka, ne smatra se drzavljanin drzava clanica Europske
unije i drugih drzava Europskoga ekonomskog prostora.

Igrac koji je upisan u zapisnik utakmice, smatra se da na utakmici nije nastupio ukoliko nije usao u
igru.



Clanak 16.

Na svim prvenstvenim utakmicama mozZe biti prijavlieno do devet (9) zamjenskih igraca prema
»Pravilima igre za mali nogomet Futsal®, sukladno Pravilu 3., broj zamjena nije ogranicen.

DELEGAT UTAKMICE
Clanak 17.

Za svaku prvenstvenu utakmicu Povjerenik za natjecanje Druge HMNL odreduje delegata koji zastupa
rukovodstvo natjecanja, kontrolira ispravnost sportskih iskaznica, licenci sluzbenih osoba i nadlezan
je za kontrolu cjelokupne organizacije utakmice.

Delegat je obvezan do¢i u dvoranu najmanje jedan sat prije vremena odredenog za pocetak
utakmice, te rukovoditi sastankom sluzbenih osoba i predstavnika klubova pred utakmicu.

Delegat je obvezan kompletan zapisnik s utakmice (zapisnik utakmice i izvjestaj o utakmici) saciniti
odmah po zavrsenoj utakmici u nazo¢nosti ovlastenih predstavnika klubova.

Delegat utakmice je duZzan unositi u COMET sustav zapisnik s utakmice. Originalnu dokumentaciju,
kompletan zapisnik u dva primjerka, DVD snimljene utakmice, izvjeSée o “Fair-play“-u i obracune
naknada i troskova sluzbenih osoba, delegat dostavlja Povjereniku za natjecanje u roku od 48 sati
nakon odigrane utakmice.

Po jedan primjerak kompletnog zapisnika, delegat urucuje sluzbenim predstavnicima klubova odmah
po zaklju€enju zapisnika.

Delegat je duZan primjerak kompletnog zapisnika putem e-maila kojeg osigurava klub domadin
dostaviti odmah po zavrSetku utakmice te telefonski izvijestiti Povjerenika za natjecanje o rezultatu
utakmice i eventualnim nepravilnostima.

Delegat kontrolira ispravnost podnijetih obracuna putnih troskova sudaca utakmice, a obvezan je
izvrsiti i druge radnje koje mu povjeri Povjerenik za natjecanje.

Delegat je duzan u roku od 48 sati po odigranoj utakmici dostaviti obrazac o kontroli sudenja
Povjereniku za odredivanje sudaca.

Delegati su na utakmicu duzni do¢i primjereno odjeveni u odijelu s kosuljom. Ukoliko na utakmicu ne
dode delegat utakmice, njegove obveze preuzima sudac utakmice.

Clanak 18.

Za svaku prvenstvenu utakmicu obvezno se salinjava zapisnik o odigranoj utakmici prema obrascu
kojeg je utvrdio HNS.

Ako se iz opravdanog razloga zapisnik utakmice ne moze pisati u aplikacijskom sustavu COMET, klub
domacin obvezan je delegatu utakmice staviti na raspolaganje racunalo sa internet vezom, obrazac
zapisnika o odigravanju utakmice i osigurati da se zapisnik ispiSe putem racunala, kao i pruZiti svu
neophodnu pomo¢ pri sastavljanju zapisnika, pri eventualnom saslusanju odredenih osoba, te
koristenje e-mail-a.

Delegat, suci i sluzbeni predstavnici klubova obvezno se brinu o pravilnom unosenju podataka u
zapisnik utakmice, koji su obvezni vlastoru¢no potpisati na ispisanom izdanju.



SUCI UTAKMICE
Clanak 19.

Za sve Prvenstvene utakmice, suce odreduje Povjerenik za sudenje Druge HMNL. Utakmicu sude 3
suca, na dvije bo¢ne strane terena po (1) jedan, dok se treéi sudac nalazi pored zapisnickog stola.
Suci su duzni do¢i u dvoranu jedan sat prije vremena predvidenog za pocetak utakmice, pregledati
teren u smislu Pravila igre za mali nogomet i ustanoviti njegovu podobnost za igru. Ako suci ustanove
da je teren nepodoban za igru i da se utakmica ne mozZe igrati, duzni su svoju odluku priopditi
delegatu utakmice koji ¢e o tome obavijestiti Povjerenika za natjecanje.

Clanak 20.

Suci su obvezni u zapisnik o odigranoj utakmici unijeti svoje primjedbe i zapisnik svojeru¢no
potpisati. Suci su obvezni u zapisnik unijeti pismenu prijavu protiv igraca i nogometnih djelatnika za
prekrsaje ucinjene prije, za vrijeme i poslije utakmice.

Clanak 21.

Prvenstvene utakmice sude suci s jedinstvene liste sudaca Prve i Druge HMNL. Ako na utakmici ne
dode netko od odredenih sudaca, postupak odabiranja istih ide na sljedeéi nacin:

Ako nije dosao 1. sudac, ulogu 1.suca preuzima 2.sudac ili 3.sudac, odnosno onaj koji se nalazi u
vecoj kvalitetnoj skupini. Ukoliko se nalaze na istoj 1.sudac postaje onaj koji je stariji po sudackom
stazu. Ukoliko u publici bude netko prisutan od sudaca koji se nalazi na listi sudenja, on preuzima
ulogu 3. suca.

Ako na utakmicu ne dodu suci i 3. sudac, klubovi ¢e se sporazumjeti da utakmicu moze suditi netko
od nazocnih sudaca sa Liste za sudenje Prve i Druge HMNL, a tako dogovoreni sudac mora odabrati
ostale suce koji se nalaze na listi za sudenje Prve i Druge HMNL.

U slucaju da klubovi ne postignu sporazum, delegat utakmice ¢e odluciti koji ¢e od nazo¢nih sudaca
suditi utakmicu, sto sve treba zapisnicki konstatirati.

Clanak 22.

Sudac koji se u svezi s obavljanjem svoje duznosti nedovoljno zalaze, ili se ne pridrzava odnosno ne
provodi zakljucke i upute nadleznih organa ili koji pokaze nedovoljno poznavanje Pravila
malonogometne igre ili propisa organa HNS-a, a u svezi s nogometnim natjecanjem biti e izostavljen
u jednom ili vise kola, a u ponovljenom ili teZem slucaju pokrenut ée se i disciplinski postupak. Za
izostavljanje od obavljanja duznosti nadleZan je Povjerenik za sudenje.

Clanak 23.

Suci nisu odgovorni za bilo kakav oblik ozlijede igraca, sluzbene osobe ili gledatelja, bilo kakav oblik
ostecenja imovine ili bilo koji drugi gubitak koji pretrpi pojedinac, klub, tvrtka, savez ili sli¢no tijelo,
zbog neke odluke koju je donio u smislu Pravila igre u odnosu na normalni postupak potreban radi
odrzavanja, odigravanja i kontrole utakmice.

TEREN ZA IGRU - UVIJETI ZA ODIGRAVANIJE PRVENSTVENIH UTAKMICA
Clanak 24.

Prvenstvene utakmice Druge HMNL mogu se igrati samo u dvorani na podlozi koja je osposobljena za
igru.

Domadi klub obvezan je pripremiti podlogu tako da bude potpuno podobna za odigravanje utakmice.



Pregled dvorane i podloge za igranje mora se obaviti u nazo¢nosti oba kapetana i to u vrijeme
odredeno za pocetak utakmice. lzuzetno, pregled se mozZe obaviti i ranije, ali istog dana i uz obveznu
nazocnost kapetana obje momc¢adi i suca utakmice.

Da li su dvorana i podloga za igranje nepodobni za igru zbog nevremena ili zbog neceg drugog, Sto
spada u visu silu, odlucuje jedino sudac, koji je odreden suditi utakmicu.

Sudac i delegat obvezni su unijeti u zapisnik utakmice odluku o nepodobnosti dvorane i zapisnik
dostaviti u Povjereniku Druge HMNL u roku od 24 sata, uz prethodnu obavijest telefonom, odnosno
telefaksom.

Delegat je duZan o eventualnoj odluci o nepodobnosti dvorane izravno komunicirati s Povjerenikom
za natjecanje putem telefona.

Clanak 25.

Na terenu za igru za vrijeme odigravanja utakmice ukoliko se sklopi sponzorski ugovor za Drugu
HMNL zabranjen je svaki oblik reklamiranja, koji je u suprotnosti s takvim sponzorskim ugovorom.

Na mrezama ili vratima ne moZe biti izvjeSen reklamni materijal ili pribor (npr., kamere, mikrofoni i
si.). Takoder je zabranjena reprodukcija logotipa na podu dvorane (koristenjem lasera i sl.)

Clanak 26.

Svaki klub koji sudjeluje u prvenstvu Druge HMNL mora imati regulirano pravo koristenja dvorane
koja je licencirana za odigravanje Prvenstvenih utakmica s tim da ima:

- kvalitetnu podlogu, bez ikakvih ostec¢enja iz koje bi mogla nastati bilo kakva ozljeda igraca,
- teren za igru koji udovoljava propisanim uvjetima iz ¢lanka 8. ovih propozicija,

- klupe za momcadi sa minimum 15 mjesta i odvojenu klupu za delegata utakmice i suca
mjeritelja vremena sa propisanom potrebnom opremom i udaljenoséu navedenom u ¢lanku
8. ovih Propozicija

- najmanje dvije (2) odvojene svlacionice sa 21-nim mjestom za igrace i strucni stoZer kluba s
odvojenim kupaonicama sa toplom vodom sa minimum Sest tuseva, odvojenim WC-om i
posebnu svlacionicu za suce,

- elektronski semafor i odgovarajuci pribor za ozna¢avanje akumuliranih prekrsaja.
Clanak 27.
Klub domadin duzan je osigurati prostorije za provodenje doping kontrole. Prostorije sacinjavaju:

- prostorije za ¢ekanje koja mora biti opremljena hladnjakom s dozvoljenim pi¢ima i ¢aSama za
picée,

- prostorija s radnom povrSinom za popunjavanje obrazaca i rad s uzorkom, te povezana
prostorija sa sanitarnim ¢vorom.

Pristup prostorijama i lokacija prostora za provodenje doping kontrole trebaju biti jasno oznadene
natpisom DOPING KONTROLA.

Clanak 28.

Klub domadin duZan je osigurati prostoriju za sastanak sluzbenih osoba i predstavnika klubova, koji
¢e se odrzati Sezdeset (60) minuta prije pocetka utakmice pod rukovodstvom delegata utakmice, a
kojem su obvezno nazocni:



 suci utakmice,

¢ predstavnici klubova,

¢ rukovoditelji osiguranja kluba domacdina,
* rukovoditelj dvorane kluba domacina.

U slucajevima kada to ocijeni potrebnim, delegat moZe zatraZziti da sastanku prisustvuju i
rukovoditelji pojedinih sluzbi i organa ukljucenih u organizaciju utakmice. Povjerenik za natjecanje u
sluéaju potrebe, a posebno kod utakmica visokog rizika, moZe odrediti da se sastanak sluzbenih
osoba i predstavnika klubova odrZi prije utvrdenog vremena iz stavka l. ovog ¢lanka. Na sastanku se
obavlja provjera svih obavljenih zadataka u pripremi za odigravanje utakmice, koji proizlaze iz
odredbi Pravilnika o nogometnim natjecanjima, Propozicija natjecanja, Odluke o sigurnosti na
malonogometnim utakmicama, Zakona o javnom okupljanju, te ostalih Odluka IO HNS-a.

Clanak 29.

Klub domadin duZan je osigurati prostoriju za eventualnu konferenciju za novinare 15 minuta po
zavrsetku utakmice, kojoj obvezno prisustvuju licencirani treneri obje momcadi, te po jedan igrac iz
svake momcadi koji je nastupio na utakmici.

TRENERI
Clanak 30.

Treneri i pomocni treneri malog nogometa mogu obavljati svoju duZnost na prvenstvenim
utakmicama samo ako imaju dozvolu za rad (licencu) izdanu od Komisije nogometnih trenera
nadleznog ZNS-a. Ukoliko delegat utvrdi da trener nema licencu, ne¢e mu dozvoliti da bude u
ogradenom dijelu igraliSta niti na klupi za zamjenske igrace i sluzbene osobe, niti da bude upisan u
zapisnik kao trener.

Treneri ne mogu nastupati na prvenstvenim utakmicama svojih klubova kao igraci niti mogu
nastupati za bilo koji klub u istom stupnju natjecanja.

ZABRANA NASTUPA ZBOG SUSPENZIJE
Clanak 31.

Suspendirana momcad ne moZe nastupiti na prvenstvenoj utakmici sve dok traje suspenzija, u
protivnom klub snosi sankcije sukladno Disciplinskom pravilniku. Suspenziju seniorske momcadi
kluba donosi Disciplinski sudac Druge HMNL, a provodi Povjerenik za natjecanje odredene skupine
Druge HMNL. Suspenzija pocinje teéi 48 sati od trenutka dostave odluke o suspenziji. Suspenzija
automatski prestaje teci ispunjenjem novcanih obveza zbog kojih je izreCena suspenzija. Suspenzija
treba prestati tedi, ili se njezina primjena odgoditi, najkasnije do 16,00 sati dana koji prethodi danu u
kojem bi se trebala odigrati utakmica. Eventualno naknadno ispunjenje obveze od strane
suspendiranog klube nema ucinka na predstoje¢u utakmicu, ve¢ suspenzija prestaje za prvu sljedeéu
utakmicu tog kluba.

ZALBA
Clanak 32.

Zalbe na utakmicu podnose se Povjereniku za natjecanje koji ih rje$ava u prvom stupnju. Zalbe po
svim osnovama moraju se brzojavno, telefaksom ili e-mailom najaviti u roku od 2 (dva) dana od dana
odigravanja utakmice. ObrazloZenje Zalbe mora se dostaviti u dva primjerka, s dokazom o upla¢enoj
taksi u roku od 3 (tri) dana od dana odigravanja utakmice. Za utakmice posljednja dva kola
prvenstva, Zalbe se najavljuju i dostavljaju u roku od 2 (dva) dana od dana odigravanja utakmice.



Ukoliko rok za Zalbu isti¢e u nedjelju ili na drzavni praznik on se produzava na prvi sljededi radni dan.
Odluke o podnijetim Zalbama na utakmice donose se najkasnije u roku od cetrnaest (14) dana od
dana prijema Zalbe, odnosno tri (3) dana za Zalbe uloZene na utakmice u posljednja dva kola
prvenstva. Zalbe na utakmice podnose se Povjereniku za natjecanje koji ih rje$ava u prvom stupnju.

PRISTOJBA NA ZALBU
Clanak 33.

Visinu pristojbe na Zalbu po svim osnovama utvrduje lzvrsni odbor HNS-a, na prijedlog Komisije za
mali nogomet. Iznos pristojbe na Zalbu i svaka izmjena taksi objavljuje se u sluzbenom glasilu HNS-a.
Pristojba se vrac¢a podnositelju samo ukoliko se Zalba u potpunosti usvoji.

Clanak 34.

Nenajavljene, neblagovremene ili nedovoljno taksirane Zalbe nece biti uzete u postupak, vec¢ ce biti
odbacene, a utakmica ce biti registrirana postignutim rezultatom. Pri ocjeni pravovremenosti Zalbe,
uzima se u obzir datum na postanskom Zigu preporucenog pisma ili telegrama, datum na telefaks
potvrdi o Zalbi odaslanoj telefaksom ili datum na novcéanoj uplatnici.

Clanak 35.

Zalbe na odluke Povjerenika za natjecanje podnose se Komisije za 7albe Prve i Druge HMNL u roku od
pet (5) dana od urucenja odluke. U izuzetnim slucajevima (dva posljednja kola i sl.), rok za
podnosenje Zalbe je dva (2) dana. Zalba se podnosi preko Povjerenika za natjecanje, ¢ija se odluka
Zalbom pobija. Odluke o podnijetim Zalbama na odluke Povjerenika za natjecanje donose se
najkasnije u roku od deset (10) dana, a u slucaju Zalbe na utakmicu u posljednja dva kola u roku od
dva (2) dana od dana prijema Zalbe. Zalbe na odluke Disciplinskog suca podnose se Komisiji za zalbe
Prve i Druge HMNL u roku od osam (8) dana od uruéenja odluke. Odluke o podnijetim Zalbama na
odluke Disciplinskog suca donose se najkasnije u roku od tri (3) mjeseca. Protiv odluke Komisije za
Zalbe Druge HMNL ne moze se uloZiti Zalba. Ako drugostupanjsko tijelo ne rijesi Zalbu u predvidenom
roku, smatra se da je zZalba usvojena na nacin da je pobijana odluka ukinuta i vra¢ena na rjeSavanje
tijelu prvog stupnja.

REGISTRACIJA UTAKMICA
Clanak 36.

Ako na utakmicu nije uloZena Zalba, a ne postoje razlozi za registraciju utakmice po sluzbenoj
duznosti sa 3:0 (par forfe), utakmica ¢e se registrirati postignutim rezultatom. Odigrane utakmice
registrira Povjerenik za natjecanje u pravilu najkasnije u roku od 8 (osam) dana od dana odigravanja.
U slucaju da je na neku utakmicu uloZena Zalba, rok za registraciju utakmice produzava se do
donosenja odluke o Zalbi, odnosno do izvrSenja te odluke o Zalbi. Jednom registrirana utakmica ne
moze biti ponistena od strane Povjerenika za natjecanja, ako je odluka postala pravovaljana ili je u
drugom stupnju donijeta odluka koja je konacna, osim u postupku predvidenom Pravilnikom o
nogometnim natjecanjima.

DISCIPLINSKA NADLEZNOST
Clanak 37.

O disciplinskim prekrsajima koje naprave klubovi, igraci, suci, treneri ili ostali nogometni djelatnici u
ovom natjecanju odlucuje disciplinski sudac Druge HMNL, na osnovu odredaba Disciplinskog
pravilnika HNS i kriterija za djelovanje disciplinskog suca.



OBNAVLJANIJE LIGE
Clanak 38.

Pojedinu skupinu Druge HMNL obavezno izravno napusta posljednje plasirani klub, odnosno ispasti
¢e onoliko klubova koliko je potrebno da liga od natjecateljske 2020/21. godine broji do 12 klubova.

Daljnji broj klubova koji ispadaju iz pojedine skupine ovisi o broju klubova koji izravno ispadaju iz
Prve HMNL u natjecateljskoj godini 2020./2021., u pojedinu skupinu Drugu HMNL za natjecateljsku
godinu 2021/2022.

Svaka pojedinacna skupina Druge HMNL popunjava se putem kvalifikacija klubova Zupanijskih
nogometnih saveza s onoliko klubova da ista u narednoj natjecateljskoj godini moZe brojati najmanje
6 (Sest), a najviSe 12 (dvanaest) klubova.

Kvalifikacije igraju prvaci Zupanijskih liga 2020./2021. s podrucja pojedine skupine dvostrukim bod
sustavom, za ulazak u Drugu HMNL pojedine skupine, koje mogu trajati do 20.06.2021. godine.
Zdrijebom se odreduju natjecateljski brojevi.

Prijave za natjecanje za 2021./2022. se zaprimaju do 01.07.2021. godine.

Ukoliko nakon toga ostane upraznjenih mjesta, Zupanijski nogometni savezi s podrucja pojedine
skupine proporcionalno prijavljuju kandidate za popunu Drugu HMNL, a u sluc¢aju potrebe igraju se
kvalifikacije klubova dvostrukim bod sustavom. Takve kvalifikacije moraju biti zavrSene do
15.07.2021. godine, i nakon ovog roka nema popune Druge HMNL. U naknadnoj prijavi prednost
imaju klubovi koji su igrali u prethodnoj godini u Prvoj ZMNL.

Klub koji je tijekom natjecanja odustao od sudjelovanja u Drugoj HMNL, ne moZe se prijaviti za
sudjelovanje u natjecateljskoj godini 2021,/2022., bez obzira na broj klubova u pojedinoj skupini.

Clanak 39.

Ako se iz bilo kojih razloga u tijeku natjecanja u natjecateljskoj godini 2020./2021. pojavi prazno
jedno ili vise mjesta, Druga HMNL se ne popunjava.

NAPREDOVANIJE U PRVU HMINL
Clanak 40.

Prva HMNL u natjecateljskoj godini 2021./2022. imat ¢e 10 klubova. Na kraju natjecateljske godine
2020/2021. na zavr$noj tablici nakon odigranog prvog dijela prvenstva 9 + 9 = 18 kola, ligu izravno
napusta posljednje plasirani klub.

U natjecateljskoj godini 2021/22 Prvu HMNL ¢e Ciniti klubovi plasirani od 1-8 mjesta, pobjednik i
drugoplasirani iz lige za popunu Prve HMNL.

U Drugu HMNL, odgovarajuc¢u skupinu, ispada klub koji su u Prvoj HMNL u natjecateljskoj godini
2020/21. bio posljednje plasirani.

Clanovi 1. HMNL u natjecateljskoj godini 2021/2022. postaju:
- pobjednik i drugoplasirani iz lige za popunu Prve HMNL.

U dodatnom kvalifikacijskom natjecanju (liga za popunu Prve HMNL — 6. kola) uz deveto plasirani
klub Prve HMNL sudjeluje i prvak pojedinih skupina Druge HMNL koji ispunjava propisane uvjete.
Ako prvoplasirani klub ne ispunjava propisane uvjete u kvalifikacijama sudjeluje prvi iduci klub koji
ispunjava uvjete na zavrsnoj tablici pojedine skupine Druge HMNL zakljuéno s treceplasiranim
klubom.



UTVRDIVANIJE PLASMANA
Clanak 41.

Klub koji pobijedi na utakmici, osvaja tri boda, a kod nerijeSenog rezultata svaki klub osvaja po jedan
bod.

Plasman na tablici pojedine skupine Druge HMNL utvrduje se zbrojem osvojenih bodova nakon
zavrSetka natjecanja pojedine skupine Druge HMNL.

Ako klubovi osvoje isti broj bodova odlucuje razlika izmedu danih i primljenih zgoditaka u
medusobnim utakmicama. U slucaju iste gol razlike, bolje mjesto na tablici zauzima mom¢éad koja je
postigla visSe zgoditaka, a ako su postigli isti broj zgoditaka dijele mjesta koja im pripadaju. Ako se
radi o mjestu koje odlucuje o poretku nakon zavrSetka natjecanja pojedine skupine Druge HMNL i u
slu¢aju jednakog broja bodova klubova, poredak se utvrduje na osnovu dodatne tablice od rezultata
koje su u medusobnim utakmicama postigli klubovi sa istim brojem bodova.

Ako se poredak klubova nakon prvog dijela natjecanja ne moZze utvrditi niti nakon primjene dodatne
tablice, primijeniti ¢e se kriterij bolje ukupne razlike izmedu danih i primljenih zgoditaka iz svih
utakmica koje su klubovi odigrali tijekom prvenstva sukladno stavku 2. ovog ¢lanka.

Ako se niti na taj nacin ne moze utvrditi poredak, Povjerenik lige ¢e Zzdrijebom utvrditi plasman osim
u slucaju mjesta koje izravno odlucuju o prvaku ili o opstanku u ligi. U tom sluéaju igra se jedna
odlucujuéa utakmica na neutralnom terenu kojega ¢e odrediti Komisija za mali nogomet.

Plasman na dodatnoj pomoc¢noj tablici utvrduje se zbrojem osvojenih bodova. Ako je zbroj bodova
jednak, odlucuje razlika izmedu danih i primljenih zgoditaka. Ako je i ova razlika jednaka, odlucuje
vedi broj postignutih zgoditaka u gostima (kada su u kombinaciji dva kluba), odnosno vedéi broj
postignutih golova (kada su u kombinaciji tri ili vise klubova).

Tablicu proglasava Komisija za mali nogomet i nogomet na pijesku HNS.
PRAVA | OBVEZE IZ NATJECANJA
Clanak 42.

Na svim Prvenstvenim utakmicama Druge HMNL mogu se prodavati ulaznice koje samostalno tiskaju
klubovi prema svojim potrebama. Prihode od ulaznica, reklama, oglasa i drugih marketinskih akcija
na Prvenstvenim utakmicama Druge HMNL ubiru klubovi domacini.

Clanak 43.

U slucaju odigravanja nove prvenstvene utakmice, ukupan prihod sa te utakmice, po odbitku svih
sluzbenih rashoda i troskova gostujuceg kluba, sudaca i delegata, dijele se na jednake dijelove. Ako
se iz prihoda sa nove utakmice ne mogu podmiriti sluzbeni rashodi i troskovi iz prethodnog stavka,
klubovi zajednicki snose gubitak.

Clanak 44.
Svi klubovi Druge HMNL podlijezu obveznom plac¢anju sljedecih troskova:

- Clanarina za natjecanje u Drugoj HMNL koju odreduje lzvrsni odbor HNS-a na prijedlog
Komisije za mali nogomet HNS-a u dva dijela, prvi dio prije pocetka jesenskog dijela
natjecanja, a drugi dio prije pocetka proljetnog dijela natjecanja,

- delegatu i sucima troskove puta i naknade u roku od 15 dana od dana odigravanja utakmice

- novcanih kazni po pravomoc¢nim odlukama Disciplinskog suca Druge HMNL za igrace,
djelatnike i clanove svog kluba. Klubovi su duzni dokaz o uplaéenim troskovima sluzbenih



osoba dostaviti Povjereniku za natjecanje, na prvoj sljede¢oj domadoj utakmici ili najkasnije 15 dana
od odigravanja iste.

Clanak 45.

Minimalne troskove vodenja natjecanja nadoknadit ¢e klubovi Druge HMNL do potrebnog iznosa ako
se iz ostalih prihoda ne osigura dovoljno novcanih sredstava.

TV PRIJENOSI
Clanak 46.

Prvenstvene utakmice Druge HMNL mogu se izravno prenositi putem televizije, a televizijski prijenos
utakmice moZe se realizirati samo na osnovu sporazuma Televizije i HNS-a. Klubovi su obvezni
pridrzavati se odredbi Pravilnika o nacinu koristenja medijskih i promotivnih prava HNS-a.

NAGRADE
Clanak 47.

Prvoplasirani klub Lige za prvaka Druge HMNL osvaja pehar HNS-a u trajno vlasniStvo. Prvoplasirani
klubovi — pobjednici skupina Druge HMNL po regijama dobivaju pehar u trajno vlasnistvo.

U svakoj skupini dodjeljuje se pehar u trajno vlasnistvo najboljem strijelcu i najboljem klubu u Fair-
playu temeljem ljestvice koju vodi Povjerenik za natjecanje. Nagrade za gore navedeno osigurava
HNS.

OPREMA MOMCADI
Clanak 48.

Gostujudi klub mora postivati boju sportske opreme kluba domacina, koja je prijavljena prije pocetka
natjecanja. Svi klubovi Druge HMNL duZni su vodstvu natjecanja najmanje 15 dana prije, u pismenoj
formi prijaviti osnovnu i pricuvnu boju dresova u kojima ¢ée se natjecati.

Klub domacdin nastupa u prijavljenoj boji sportske opreme na utakmici. Ako gostujuci klub nema
sportsku opremu druge boje, domacin ¢e mu posuditi sportsku opremu boje razli¢ite od svojih, te
ima pravo traziti prikladnu naknadu za koriStenje iste.

Dresovi ili majice jedne momcadi moraju biti istih boja i na poledini oznadeni jasno (itljivim
brojevima od 1-99 smjestenim u sredini, visine izmedu 25 cm (dvadeset pet centimetara) i 35 cm
(trideset pet centimetara), koji moraju imati istovjetan broj na gadicama. Ako su dresovi prugasti ili
Sareni, brojevi moraju biti na jednobojnoj podlozi.

Vratar mora nositi dres ili majicu koji se vidno bojom razlikuje od dresova njegovih suigraca, igraca
suparnicke momcadi i sudaca. Brojevi na dresovima moraju odgovarati onima na popisu igraca u
Zapisniku o utakmici.

Klubovi su obvezni osigurati markere razli¢itih boja od sportske opreme za pri¢uvne igrace, koje
urucuju igracu koji izlazi iz igre prilikom zamjene. Ako gostujuéi klub nema markere, domacin ¢e mu
posuditi.

Klub domadin obvezan je za foto-reportere osigurati vidljive oznake koje su oni obvezni nositi za
vrijeme utakmice.

Igraci koji nastupaju na Prvenstvenim utakmicama obvezni su na desnom rukavu dresa imati oznaku
- logo eventualnog sponzora Druge HMNL. Sponzor je obvezan pravovremeno osigurati oznake
putem Povjerenika odredene skupine Druge HMNL. Svaki nastup na utakmici u dresu bez oznake
smatrat ¢e se povredom Propozicija i bit ¢e sankcioniran od strane Disciplinskog suca.



TIJELA NATJECANJA

Clanak 49.

Tijela natjecanja su:

Povjerenik za natjecanje svake skupine,
Povjerenik za odredivanje sudaca svake skupine,
Disciplinski sudac svake skupine,

Komisija za Zalbe (jedinstvena za Prvu i Drugu HMNL).

POVIJERENIK ZA NATJECANIJE

Clanak 50

Povjerenik za natjecanje:

ima nadzor nad natjecanjem u Drugoj HMNL,

rukovodi natjecanjem u skladu s Propozicijama natjecanja i ostalim pravilnicima koji se
primjenjuju u natjecanju, odnosno Odlukama I.0. HNS-3,

odreduje delegate s liste delegata Prve i Druge HMNL,
registrira utakmice i rjeSava sve prigovore i Zalbe na odigrane utakmice u prvom stupnju,
vodi tablicu natjecanja,

vodi evidenciju opomena igraca te je duzan obavijestiti klub o eventualnoj automatskoj kazni
zabrane igranja istih

utvrduje satnicu, te odobrava promjenu termina i satnice natjecanja sukladno Propozicijama
natjecanja i odlukama Skupstine i Izvrsnog odbora HNS-a,

prati i proucava sustav natjecanja i predlaze izmjene i dopune,
priprema prijedlog uputa o vrSenju duznosti delegata na utakmicama Druge HMNL,
priprema prijedlog uputa za organizaciju i red na igraliStu za vrijeme odigravanja utakmica,

vodi evidenciju uspjeSnosti klubova u natjecanju za trofej Fair-play i trofej za najboljeg
strijelca,

kontrolira ispunjavanje uvjeta klubova Druge HMNL neophodnih za odvijanje natjecanja,

podnosi prijave protiv sudionika natjecanja Druge HMNL koji prekrse odredbe ovih
Propozicija, Pravilnika o nogometnim natjecanjima i Kodeksa o ponasanju,

priprema i predlaZe sve normativne akte i odluke potrebne za natjecanje,

priprema i provodi seminar i testiranje za delegate po odobrenju Komisije za mali nogomet i
nogomet na pijesku 1.0. HNS-a,

najmanje dva puta godisnje, a obavezno po zavrSetku sezone izraduje i podnosi Komisiji za
mali nogomet i nogomet na pijesku i Plenumu klubova izvjesc¢e o radu.



POVIJERENIK ZA ODREDIVANJE SUDACA
Clanak 51.
Povjerenik za sudenje:
e priprema normativne akte i prijedloge odluka u svezi s natjecanjem iz sudacke problematike,
e sudjeluje u pripremi i provodenju seminara za suce i delegate,
e odreduje suce za utakmice s Liste za sudenje Prve i Druge HMNL,
e vodi brigu o sudenju na svim utakmicama Druge HMNL,
e prati sudenje kroz sredstva javnog priopcavanja,
e prikuplja i analizira zapisnike i izvje$éa o sudenju,
e informira nadlezne organe o potrebi preuzimanja odgovarajucih mjera,

e podnosi prijave i sudjeluje u analizi materijala iz sluzbenih prijava, prigovora i Zalbi u svezi sa
sudenjem,

e najmanje dva puta godisnje, a obvezno po zavrSetku sezone izraduje i daje izvjesée o
sudenju,

e obavljaidruge duznosti koje mu povjere tijela HNS.
DISCIPLINSKI SUDAC
Clanak 52.
Disciplinski sudac:

e rjeSava u prvom stupnju o svim prekrsajima koje su izvrsili klubovi Druge HMNL, njihovi
igraci, treneri, suci, delegati i ostali nogometni djelatnici u natjecanju Druge HMNL, a u
skladu s disciplinskim pravilnikom i kriterijima za djelovanje disciplinskog suca,

e najmanje dva puta godiSnje podnosi izvjesée Komisiji za mali nogomet i nogomet na pijesku
I.0. HNS-a o svom radu s prijedlogom oko eventualnih mjera za uspjesniji rad.

KOMISIJA ZA ZALBE
Clanak 53.
Komisija za Zalbe malog nogometa je ujedno i komisija za Zalbe Druge HMNL.

Komisija za zalbe rjeSava u drugom stupnju Zalbe na odluke Povjerenika za natjecanje i Disciplinskog
suca.

Zalba na odluke Povjerenika za natjecanje dostavlja se u roku predvidenim ¢lankom 32. Propozicija, a
Zalbe na odluku Disciplinskog suca u roku od osam (8) dana od urucenja putem preporucene poste ili
telefaksom uz dokaz o uplati propisane takse. U slucaju izjednacenog broja glasova kod odlucivanja,
presudan je glas predsjednika. Odluka komisije za Zalbe je konacna.

OSTALE ODREDBE
Clanak 54.

Klubovi sudionici natjecanja obvezuju se postivati odredbe Propozicija natjecanja, odluke organa
natjecanja kao i nacela Fair-playa.



Clanak 55.

Komisija za mali nogomet ima pravo koristiti fotografske, audio-vizualne i vizualne materijale igraca i
sluzbenih osoba, kao i ime kluba, amblem i dres momcadi u komercijalne svrhe unutar natjecanja.
Klubovi ¢e na zahtjev i bez naknade dostaviti Komisija za mali nogomet odgovarajuée materijale kao i
potrebnu dokumentaciju za promociju lige. U slu¢aju priredivanja igara na televiziji, putem telefona,
interneta ili na drugi nacin, izdavanja prigodnih tiskovina, albuma sa slikama i slicno, u kojima su
koristeni amblemi, imena klubova, slike igraca i trenera, ostvarena dobit dijelit ¢e se ravnopravno na
sve klubove.

KAZNENE ODREDBE
Clanak 56.

Za povrede odredaba ovih Propozicija disciplinsku odgovornost snose svi za to odgovorni klubovi,
igraci, suci, delegati i ostali djelatnici, a prema odredbama Disciplinskog pravilnika HNS.

ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 57.

1. Odredbe ovog ¢lanka ureduju nacin i uvjete pod kojima se odvija natjecanje za vrijeme trajanja
epidemije Covid-19.

2. Ako su odredbe ovog €lanka u suprotnosti s nekom odredbom ovih Propozicija ili druge odluke
koja se odnosi na natjecanje, primjenjuju se odredbe ovog ¢lanka.

3. Utakmice Druge HMNL odigravat ¢e se uz Sto manji broj nazo¢nih osoba na ogradenom dijelu
dvorane iterenu za igru, Sto obuhvaca:

TEREN ZA IGRU:

- Momc¢adi: najvise 14 igraca

- Vodstvo kluba na klupi obije momcadi: najvise 5 licenciranih osoba (predstavnik kluba
- trener, pomocni trener, doktor ili fizioterapeut

- Suci utakmice: (najvise 4, od kojih je jedan mjeritelj vremena)

- Povjerenik za sigurnost: 1

- Sakupljaci lopti: 4

- Osobe uz nosila: 2

- Brisadi parketa 1

NA TRIBINI:

- Delegat utakmice: 1

- Kontrolor sudaca: 1

- TV ekipa: 7

- Fotoreporteri: 3 (iznimno + 1 HNS)

- Tehnicka sluzba dvorana: 2

- Rukovodstvo kluba domacin: najvise 12
- Rukovodstvo kluba gost: najvise 8

- Redari-zastitari: do 5

- Novinari: do 10

-HNS: 5

- Pricuvni igraci i ¢lanovi stoZera — najvise 5 po klubu na izdvojenom dijelu tribine



U KRUGU SPORTSKE DVORANE:

- Djelatnici kluba domadina tehnicko osoblje: najvise 5
- Vozilo hitne pomodi ili sanitetsko vozilo: 3

- TV ekipe -reportazna kola: najvise 8

- Redari-zastitari: do 5

Utakmice se moraju organizirati u potpunosti posStujuci propisane epidemioloske mjere stoZera
civilne zastite RH i sukladno obavezama uputama radne skupine za pripremu nastavka natjecanja.
Treneri i igraci su obavezni poslije utakmice uz teren za igru dati intervju za sluzbenu TV kudu.

Clanak 58.

Za tumacenje ovih Propozicija nadlezan je lzvrsni odbor Hrvatskog nogometnog saveza, a izmedu
sjednica Komisija za mali nogomet i nogomet na pijesku.

€lanak 59.

Komisija za mali nogomet i nogomet na pijesku mora poduzeti mjere i pokrenuti disciplinski
postupak, ako je ostvarena sumnja na regularnost utakmice i doping prekrsaja.

Clanak 60.
Ove Propozicije stupaju na snagu danom objave u sluzbenom glasilu Hrvatskog nogometnog saveza.
Broj:

Predsjednik
Zagreb, 03.09. 2020. Davor Suker v.r.



IzvrSni odbor HNS je temeljem Clanka 43. i ¢lanka 44. stavka 6. Statuta dana 03.
09. 2020. donio

PROPOZI CIJE
NATJECANJA ZA HRVATSKI NOGOMETNI KUP U MALOM NOGOMETU
ZA NATJECATELJSKU 2020/2021. GODINU

OPCE ODREDBE

Clanak 1.
Organizaciju natjecanja za Hrvatski nogometni kup u malom nogometu (u daljnjem
tekstu HMNK) provodi Komisija za mali nogomet i nogomet na pijesku HNS-a.

Natjecanje se provodi u tri razine i to:

Na razini zupanijskih nogometnih saveza
Natjecanje se provodi na podrucCju pojedine zZupanije, nastupaju svi registrirani
malonogometni klubovi (u daljnjem tekstu: MNK) s podruc¢ja zupanije, osim MNK-a
koji se natjecu u 1. i 2. HMNL. Organizaciju natjecanja provodi Komisija za mali
nogomet ZNS-a, a pobjednike kup natjecanja s podrucja svoje zupanije s prijavom
za daljnje natjecanje dostavlja Komisiji za mali nogomet HNS-a najkasnije do
17.09.2020. godine

Na razini regija (po podrucjima pojedinih skupina Drugih HMNL-a)
Natjecanje se provodi na podrucju pojedine skupine 2. HMNL (istok, zapad i jug),
nastupaju pobjednici kup natjecanja Zupanijskih nogometnih saveza s podrucja te
skupine 2. HMNL i MNK 1. i 2. HMNL koji nastup u zavrsnom dijelu natjecanja nisu
osigurali po koeficijentu uspjesnosti u natjecanju za HMNK u posljednjih 5 godina.
Pobjednicke momcadi iz svake regije (podrucje pojedine skupine 2. HMNL) stjecu
pravo nastupa na zavrSnom dijelu kup natjecanja. Kup natjecanje po regijama
treba biti zavrseno do 14.10.2020. godine.

Zavrsni dio natjecanja za Hrvatski malonogometni kup.
Na zavrsnom dijelu natjecanja za HMNK sudjeluje 16 momcadi i to: 13 najuspjesnijih
klubova po koeficijentu uspjeSnosti u natjecanju za HNK u malom nogometu u
posljednjih 5 godina. Ako je broj bodova jednak, odlucuje najbolji rezultat u kup
natjecanju u posljednjoj godini. Ako klubovi i po tom kriteriju imaju isti broj bodova
gleda se koji klub ima bolji rezultat u prethodnim godinama i to godinu po godinu.
Ako klubovi i po tom kriteriju imaju isti broj bodova, odlu¢uje plasman u ligaskom
natjecanju u prethodnoj natjecateljskoj godini. Tri kluba pobjednika regionalnih
natjecanja za HMNK (iz svake regije - istok, zapad i jug). Nakon odigranih 1/4
finala, koje trebaju zavrsiti najkasnije do 18.11.2020., igra se zavrsni turnir, finale 4
(F4) od 18.-20.12.2020.

Bodovanje na tablici uspjesnosti utvrduje se na sljedeci nacin:

1. Sudionik svakog kola regionalnog HNK malog nogometa 1 bod

2. Sudionik u polufinalu regije HNK malog nogometa 2 boda

3. Sudionik u finalu regije HNK malog nogometa 2 boda

4. Sudionik u 1/8 finala zavrénice HNK malog nogometa 3 boda

5. Sudionik u % finala zavrsnice HNK malog nogometa 3 boda

6. Sudionik u polufinalu zavrsnice HNK malog nogometa 3 boda

7. Osvojeno 2. mjesto HNK malog nogometa 4 boda
8. Pobjednik HNK u malom nogometu 6 bodova

Ako klub odustane od natjecanja u HNK malog nogometa briSu mu se osvojeni
bodovi od ove i prosle natjecateljske godine.



Clanak 2.
Utakmice na razini zupanija i regija igraju se po jednostrukom kup sustavu po FIFA
Pravilima za mali nogomet a parovi se odreduju zdrijebom.
Utakmice zavrinog dijela natjecanja za HNK u malom nogometu igraju se:

- (1/8 finala) HNK u malom nogometu igra se po jednostrukom kup sustavu
protivnici se odreduju po koeficijentu uspjesnosti u posljednjih 5 godina(1-16, 2-15),
a slabije plasirani klub po koeficijentu uspjesnosti je domadin.

- (1/4 finala) HNK u malom nogometu igra se po jednostrukom kup sustavu
protivnici i domacin utakmice se odreduje zdrijebom.

- (1/2 finala) HNK u malom nogometu igra se po jednostrukom kup sustavu
protivnici i formalni domacin utakmice se odreduje zdrijebom.

- (finale) HNK u malom nogometu igra se po jednostrukom kup sustavu
bolje plasirani klub po koeficijentu uspjesnosti je domacdin.

- utakmica za trec¢e mjesto se ne igra.

Clanak 3.

Organizaciju utakmice provode sudionici natjecanja koji igraju kao domadini.
Utakmice se obavezno igraju u dvoranama koje u svemu odgovaraju odredbama
FIFA, pravila za mali nogomet za odigravanje medunarodnih utakmica, a koje su za
istu natjecateljsku godinu prijavljene za odigravanje prvenstvenih utakmica toga
kluba. lznimno, tijelo koje rukovodi natjecanjem moze u sluCaju opravdanog
razloga, i uz pisanu suglasnost oba kluba, odrediti da se utakmica igra u drugoj
dvorani koja u svemu odgovara odredbama FIFA Pravila za mali nogomet za
odigravanje medunarodnih utakmica, a ne u onoj dvorani u kojoj domacin igra
prvenstvene utakmice.

Klub domac¢in ne moze mijenjati domacinstvo utakmice niti medusobnim
dogovorom klubova.

OBVEZE SUDIONIKA NATJECANJA

Clanak 4.
Svaki sudionik ovog natjecanja duzan je utakmice odigravati sa svojom najboljom
momcadi.

Clanak 5.
Prigodom svake utakmice predstavnici klubova obvezni su delegatu utakmice dati
na uvid sportske iskaznice igraca, kao i punomodéi odnosno licence sluzbenih
osoba.

Clanak 6.

Sudionik natjecanja - domacin, organizator, obvezan je delegatu utakmice pruziti
svu pomoc¢ pri sastavljanju zapisnika i eventualnom saslusanju osoba.

Klub domacdin na utakmicama zupanijskog kup natjecanja nije obvezan snimati
utakmicu. Utakmice na regionalnoj razini klub domacin obvezan je snimati s
jednom DVD (HDD) kamerom, te DVD medij predati delegatu neposredno po
zavrSetku utakmice, a utakmice zavrsSnice natjecanja (finale 4), organizator
domacinstva obvezan je snimati s dvije DVD (HDD) kamere te DVD medij predati
delegatu neposredno po zavrsetku utakmice. Klub domacin, obvezan je osigurati
lijeCnicku sluzbu i zatraziti vozilo hithne pomodi, odnosno osigurati obvezno
adekvatno zamjensko vozilo, koja je duzna biti pola sata prije poCetka utakmice u
dvorani, kao i organizator domacinstva (finale 4), obvezan je osigurati lijecnicku
sluzbu i zatraziti vozilo hitne pomodi, odnosno osigurati obvezno adekvatno
zamjensko vozilo, koja je duzna biti pola sata prije poCetka utakmice u dvorani.



Klubovi su obvezni pridrzavati se odredbi Pravilnika o nacinu koristenja medijskih i
promotivnih prava HNS-a.

PRAVO NASTUPA IGRACA 3

Clanak 7.
Klubovi sudionici natjecanja za HMNK mogu nastupiti samo sa igra¢ima koji su
pravilno registrirani pri HNS-u (sustav Comet) i koji su stekli pravo nastupa na Kup
utakmicama, na dan odigravanja utakmice ovog natjecanja.

Clanak 8.
U ovom natjecanju imaju pravo nastupa samo igraci koji su navrsili 17 godina
zivota, iznimno mogu nastupiti igraci koji su navrsili 16 godina zivota, ako imaju
specijalisticki lije¢nicki pregled za nastup za seniorsku momcad. Ovo pravo
nastupa igraca s navrsenih 16 godina zivota mora biti registrirano kod nadleznog
organa za registraciju i potvrdeno u iskaznici igraca.

Clanak 9.
Na utakmicama natjecanja za HMNK mogu nastupiti samo oni igracCi koji su
proglaseni zdravstveno sposobni. Rok valjanosti lijeEnickog pregleda vrijedi Sest
(6) mjeseci od dana obavljenog pregleda.
Klub za koji igra¢ nastupa obvezan je u sustav COMET upisati da je igrac lijeCnicki
pregledan i do kada vrijedi lije¢nicki pregled (isto vrijedi i za specijalisticki
lijeCniCki pregled).
Ukoliko lije¢nik proglasi igraca zdravstveno sposobnim za odredeno vrijeme krace
od Sest mjeseci, igraC moze nastupati od dana upisa pregleda u sustav COMET do
dana kada istiCe odredeno vrijeme upisa sposobnosti.
Igra¢ koji nije lije¢nicki pregledan, odnosno koji nije obavio lije¢nicki pregled u
odredenom roku ili kome je od strane lijeCnika zabranjeno igranje, kao i igra¢ kome
lije¢nicki pregled nije upisan u sustav COMET, ne moze nastupiti na javnoj
utakmici.

Za vrijeme odigravanja kup utakmica, u igraliStu pored terena, na klupi se mogu
nalaziti slijedece licencirane sluzbene osobe:

lijeCnik s polozenim stru¢nim ispitom (obvezan isklju¢ivo na strani domacina, a koji
se razlikuju od svih aktera utakmice.)

predstavnik kluba, obvezan na obje strane, odjeven u odijelo s koSuljom ili u
sluzbenoj sportskoj opremi (trenirka, majica i sportska obucéa) s istaknutim
logotipom kluba, a koji se razlikuju od svih aktera utakmice.

trener, uz obvezno posjedovanje trenerske iskaznice i licence HNS-a ili ZNS-a,
(obvezan na obje strane, odjeven u odijelo s koSuljom ili u sluzbenoj sportskoj
opremi (trenirka, majica i sportska obuca) s istaknutim logotipom kluba, a koji se
razlikuju od svih aktera utakmice.

pomodni trener, uz obvezno posjedovanje trenerske iskaznice licence HNS ili ZNS-
a, odjeven u odijelo s kosuljom ili u sluzbenoj sportskoj opremi (trenirka, majica i
sportska obuca) s istaknutim logotipom kluba, a koji se razlikuju od svih aktera
utakmice.

fizioterapeut u sportskoj opremi (trenirka, majica i sportska obuca) s oznakama
kluba, a koji se razlikuju od svih aktera utakmice.

rezervni igraci (najmanje 3, najvise 9) (odjeveni u sportsku opremu s obucenim
markerom kojeg daju igrac¢u kojeg mijenjaju u igri).

Uz ogradu izmedu klupa za pri¢uvne igrace, a izvan terena za igru, mogu se jo$
nalaziti samo:

dezurni lijeCnik s posebnom oznakom i 2 osobe uz nosila, posebno oznacene za
iznoSenje ozlijedenih igraca izvan terena, ako je potrebno, dodavaci lopte obuceni
u opremi razliCite boje od svih ucesnika.

lije¢nicka sluzba i voza¢ dezurnih kola hitne medicinske pomodi,

fotoreporteri i snimatelji s odgovaraju¢im oznakama,

potreban broj redara i zastitara vidljivo obiljezenih.




e 0sobe (najmanje dvije) za CiS¢enje terena za igru
Svaki klub mora odrediti osobu koja ¢e ga predstavljati na utakmici. Predstavnik
kluba mora imati pismenu punomoc¢ od ovlastene osobe kluba koju stavlja na uvid
delegatu prije utakmice. Predstavnik kluba delegatu utakmice predaje punomoc,
sastav momcadi i Sportske iskaznice igraca, kao i obveznu dozvolu za rad trenera,
lijeCnika i fizioterapeuta. Predstavnik kluba sudjeluje u utvrdivanju identiteta
igraCa, u upisivanju podataka u zapisnik utakmice i potpisivanje zapisnika.
Samo jedna osoba smije stajati na nogama i sudjelovati u vodenju momcadi.
Kretanje trenera ili jedne od sluzbenih osoba dozvoljeno je samo unutar
oznacenog tehnickog prostora oznacenog crtama, sukladno ,,Pravilima igre za mali
nogomet -Futsal”., sukladno Pravilu 1.
IgracCi se mogu zagrijavati u prostoru za zagrijavanje, koji odreduju suci utakmice a
prema ,,Pravilima igre za mali nogomet - Futsal”,, sukladno Pravilu 3.
Prilikom jednominutnog odmora dopusteno je igraCima koji su u tom trenutku
igrali sjesti na klupu za pricuvne igrace uz sluzbene osobe dok svi pricuvni igraci
moraju uci u teren za igru unutar tehni¢kog prostora.
U sluCaju da sa klupe za pricuvne igraCte bude odstranjena bilo koja sluzbena
osoba ili isklju¢en pricuvni igrac isti podlijeze ,Pravilima igre za mali nogomet -
Futsal”., a sukladno Pravilu 12.

Clanak 10.
Na utakmicama natjecanja za HNK u malom nogometu dozvoljen je nastup dva (2)
igraca strana drzavljana na utakmici.
Igracima iz prethodnog stavka ne smatraju se igrac¢i koji imaju dvojno
drzavljanstvo od kojih je jedno hrvatsko i igraci drzavljani drzava Europske unije i
Europskog ekonomskog prostora.
IgraC koji je upisan u zapisnik utakmice smatra se da na utakmici nije nastupio
ukoliko nije usao u igru. 5

Clanak 11.
Na utakmicama natjecanja za HMNK moze biti imenovano najvise 9 zamjenskih
igraca sa valjanim pravom nastupa.

UTVRBDIVANJE PLASMANA 3

Clanak 12.
Utakmice na razini zupanija i regija igraju se po jednostrukom kup sustavu i
pobjednik je momcad koja u regularnom tijeku igre (40 minuta) postigne vise
golova. Ako utakmica po isteku punog vremena igre zavrsi nerijeSeno, pobjednik
se odreduje izvodenjem udaraca za dobivanje pobjednika prema , Postupcima za
dobivanje pobjednika utakmice” iz ,,Pravila igre za mali nogomet - Futsal®.
Utakmice 1/8 finala, % finala, % finala i finala zavrsnice HMNK-a, igraju se po
jednostrukom kup sustavu. Ako utakmica zavrsi nerijeSenim rezultatom, pobjednik
se odreduje izvodenjem udaraca za dobivanje pobjednika prema ,Postupcima za
dobivanje pobjednika utakmice” iz ,,Pravila igre za mali nogomet - Futsal”, osim
utakmice finala na kojoj se igraju produzeci 2x5 minuta. U slu¢aju da utakmica
zavrsi istim rezultatom, a ako i nakon produzetaka nema pobjednika, pobjednik se
odreduje izvodenjem udaraca za dobivanje pobjednika prema ,Postupcima za
dobivanje pobjednika utakmice” iz ,,Pravila igre za mali nogomet - Futsal”,
Ukoliko je pojedini klub prestao sa djelovanjem, te stoga ne sudjeluje u stalnim
natjecanjima HNS-a nalazi se na listi uspjeSnosti iz ¢lanka 1. ovih Propozicija,
njegovo mjesto na listi uspjesnosti zauzima slijededi klub i lista klubova se pomice
Za po jedno mjesto naprijed za potrebe definiranja rasporeda utakmica (parova 1.
kola).

PRAVA 1Z NATJECANJA | NAGRADE
Clanak 13.

Pobjednik kup natjecanja na razini Zzupanije dobiva pokal u trajno vlasnistvo.
Pokal dodjeljuje zupanijski nogometni savez.



Pobjednik kup natjecanja na razini regije dobiva pokal u trajno vlasnistvo. Pokal
dodjeljuje Hrvatski nogometni savez.

Pobjednik natjecanja za HNK u malom nogometu osvaja prijelazni pokal i pokal u
trajno vlasnistvo, na kome se upisuje ime pobjednika i godina osvajanja. HNS
pobjedniku HNK u malom nogometu dodjeljuje i zlatne medalje igraima i
stru¢nom stozeru (ukupno 25 medalja).

Klubu, odnosno drugom sudioniku finalne utakmice HNK u malom nogometu HNS
dodjeljuje srebrne medalje igracima i stru¢nom vodstvu (ukupno 25 medalja).
Sluzbenim osobama (sucima i delegatima) na utakmicama finala pripada
odgovarajuce obiljezje HNS-a.

Protokol za organizaciju finalnih utakmica utvrduje Komisija za mali nogomet i
nogomet na pijesku 1.O. HNS-a. Svi sudionici finalnih utakmica duzni su u cijelosti
postivati odredbe Protokola.

TIJELA NATJECANJA 3
Clanak 14.
Povjerenik za natjecanje
Povjerenik za sudenje
Disciplinski sudac
Komisija za zalbe

Tijela natjecanja za HNK u malom nogometu na razini zupanijskog nogometnog
saveza imenuje Komisija za mali nogomet ZNS-a, a tijela natjecanja zavrSnog
dijela natjecanja imenuje Izvrsni odbor HNS na prijedlog Komisije za mali nogomet
HNS.

POVJERENIK ZA NATJECANJE ;

Clanak 15.
Povjerenik za natjecanje:
ima nadzor nad natjecanjem,
rukovodi natjecanjem u skladu sa Propozicijama natjecanja i ostalim pravilnicima
HNS-a, odlukama I.O.HNS-a i odlukama Komisije za mali nogomet i nogomet na
pijesku 1.O. HNS.
odreduje delegate u skladu sa ¢lankom 19. ovih propozicija,
registrira utakmice i rjeSava sve prigovore i Zzalbe na odigrane utakmice u prvom
stupnju,
utvrduje satnicu, te odobrava promjenu termina i satnice natjecanja sukladno
propozicijama natjecanja i odlukama 1.O. HNS-a i Komisije za mali nogomet i
nogomet na pijesku 1.O. HNS,
prati i prouCava sustav natjecanja i predlaze izmjene i dopune,
priprema prijedlog uputa o vrSenju duznosti delegata na utakmicama,
vodi evidenciju uspjesnosti klubova u natjecanju,
podnosi prijave protiv sudionika natjecanja koji prekrSe odredbe ovih propozicija,
pravilnika o nogometnim natjecanjima i kodeksa o ponasanju,
najmanje jedanput godisSnje podnosi izvjeS¢e Komisiji za mali nogomet i nogomet
na pijesku [.O. HNS-a o svom radu s prijedlogom oko eventualnih mjera za
uspjesniji rad.
usko suraduje sa Komisijom za mali nogomet i nogomet na pijesku 1.O. HNS-a,
dostavljajuci sve potrebno za nesmetano informiranje svih ¢imbenika unutar i van
organizacije.

Povjerenik natjecanja odgovaraju¢e skupine Druge HMNL obavlja duznost
povjerenika natjecanja HNK u malom nogometu na razini pojedine regije.

POVJERENIK ZA ODREDIVANJE SUDACA
Clanak 16.

Povjerenik za odredivanje sudaca :

odreduje suce za utakmice s liste za sudenje,



vodi brigu o sudenju na svim utakmicama,

prati sudenje kroz sredstva javnhog priopcavanja,

prikuplja i analizira zapisnike i izvjes¢a o sudenju,

podnosi prijave i sudjeluje u analizi materijala iz sluzbenih prijava, prigovora i zalbi
u svezi sa sudenjem,

obavlja i druge duznosti koje mu povjere tijela HNS-3,

najmanje jedanput godisnje podnosi izvjes¢e Komisiji za mali nogomet i nogomet
na pijesku 1.O. HNS-a o svom radu.

suraduje s Komisijom za mali nogomet i nogomet na pijesku .O. HNS-3,
dostavljajuci sve potrebno za nesmetano informiranje svih Cimbenika unutar i izvan
organizacije.

Povjerenik za odredivanje sudaca odgovaraju¢e skupine Druge HMNL obavlja
duznost povjerenika za odredivanje sudaca HNK u malom nogometu na razini
pojedine regije, a povjerenik za odredivanje sudaca Prve HMNL obavlja duznost
povjerenika za odredivanje sudaca na zavrsnici natjecanja HNK u malom
nogometu.

DISCIPLINSKI SUDAC 3

Clanak 17.
rjieSava u prvom stupnju o svim prekrSajima koje su izvrsili klubovi, njihovi igraci,
treneri, delegati, suci i ostali nogometni djelatnici u natjecanju, a u skladu s
Disciplinskim pravilnikom
vodi evidenciju opomena igraca te je duzan obavijestiti klub o eventualnoj
automatskoj kazni zabrane igranja istih,
najmanje jedanput godisnje podnosi izvjes¢e Komisiji za mali nogomet i nogomet
na pijesku 1.O. HNS-a o svom radu s prijedlogom oko eventualnih mjera za
uspjesniji rad,
usko suraduje sa Komisijom za mali nogomet i nogomet na pijesku [.O. HNS-a,
dostavljajuci sve potrebno za nesmetano informiranje svih Cimbenika unutar i izvan
organizacije.

Disciplinski sudac odgovaraju¢e skupine Druge HMNL obavlja duznost
disciplinskog suca na razini pojedine regije, a disciplinski sudac Prve HMNL obavlja
duznost povjerenika natjecanja na zavrsnici natjecanja HMNK.

KOMISIJA ZA ZALBE )

Clanak 18.
Komisija za zalbe rjeSava u drugom stupnju zalbe na odluke Povjerenika za
natjecanje i Disciplinskog suca.
Zalba na odluke Povjerenika za natjecanje dostavlja se u roku predvidenom u
¢lanku 29 ovih Propozicija, a zalbe na odluku Disciplinskog suca u roku od osam
(8) dana od urucenja putem preporucene poste ili telefaksom uz dokaz o uplati
propisane takse. U zavrsnici se odluke na utakmicu, odnosno odluku disciplinskog
suca trebaju uloziti u roku od dva sata od zavrSetka utakmice, odnosno zaprimanja
odluke disciplinskog suca. O tim se Zalbama treba odluciti prije pocCetka sljedece
utakmice.
Odluka nadleznog tijela koje odluCuje o zalbama je konacna.
U natjecanju na razini ZNS-a, kao Komisija za zalbe djeluje odgovarajuce tijelo
ZNS-a. U natjecanju na razini regija, za svaku regiju je nadlezna Komisija za zZalbe
malog nogometa. U zavrsnici natjecanja HNK o zalbama odlucuje predsjednik
komisije za zalbe malog nogometa.

DELEGAT UTAKMICE }

Clanak 19.
Za sve utakmice HNK u malom nogometu povjerenik za natjecanje imenuje
delegata, koji ima vrhovni nadzor na utakmici. Za utakmice na razini ZNS delegati



se imenuju s liste delegata ZNS-a, a za utakmice na razini regija i zavrénog dijela
natjecanja s liste delegata 1. i 2. HMNL.
Komisija za mali nogomet i nogomet na pijesku 1.O. HNS-a donosi blize upute o
duznostima i pravima delegata na zavrSnom dijelu natjecanja za HNK u malom
nogometu.
Ako na utakmicu ne dode delegat utakmice, njegove obveze preuzima sudac
utakmice.
SUCI UTAKMICE }

Clanak 20.
Za sve utakmice natjecanja za HMNK, suce odreduje povjerenik za sudenje, za
utakmice na razini ZNS sa liste sudaca ZNS-a, a za natjecanje na razini regija i
zavrsnog dijela natjecanja s jedinstvene liste sudaca 1.i 2. HMNL.
Sudac je duzan svojim potpisom ovjeriti zapisnik o odigranoj utakmici i u njega
unijeti svoje primjedbe. Isto tako sudac je duzan po zavrSenoj utakmici, u slucaju
zalbe dati svoju izjavu delegatu u pogledu navoda zalbe.
Sudac je duzan po zavrSenoj utakmici delegatu dati izvjeStaj o opomenutim i
isklju€enim igraCima i ovjeriti izvjestaj svojim potpisom.

Clanak 21.
Sudac nije odgovoran za bilo kakav oblik ozljede igraca, sluzbene osobe ili
gledatelja, bilo kakav oblik ostec¢enja imovine ili bilo koji drugi gubitak koji pretrpi
pojedinac, klub, tvrtka, savez ili slicno tijelo, zbog neke odluke koju je donio u
smislu Pravila igre za mali nogomet u odnosu na normalni postupak potreban radi
odrzavanja, odigravanja i kontrole utakmice.

Clanak 22.
Utakmice se mogu igrati samo u dvorani koja zadovoljava propisane uvijete
,Pravila igre za mali nogomet-Futsal”, sukladno Pravilu 1. Da li je teren podoban za
igru odlucuje sudac temeljem ,Pravila igre za mali nogomet-Futsal“, sukladno
Pravilu 1, uz nazo¢nost kapetana obje momcadi i delegata. Momcadi su obvezne
prihvatiti odluku suca.

Clanak 23.
Na mrezama ili vratima (golovima) ne moze biti izvjeSen reklamni materijal ili
pribor (npr. kamere, mikrofoniisl.). _

Clanak 24.
Utakmice natjecanja za HNK u malom nogometu sude suci s jedinstvene lista
sudaca utvrdenih u ¢lanku 20. ovih Propozicija.
U sluCaju nedolaska odredenog suca za sudenje u vrijeme odredeno za pocetak
utakmice ili u sluCaju povrede suca za vrijeme utakmice, jedan od sudac preuzima
duznost suca.
Ako na utakmicu ne dodu suci i trec¢i odnosno i Cetvrti sudac, klubovi ¢e se
sporazumijeti da utakmicu moze suditi netko od nazo¢nih sudaca sa Liste za
sudenje Prve i Druge HMNL, a tako dogovoreni sudac mora odabrati ostale suce
koji se nalaze na listi za sudenje Prve i Druge HMNL.
Ako se klubovi ne sporazumiju, delegat utakmice ¢e odluciti koji ¢e sudac (koji
ispunjava uvjet da se nalazi na Listi za sudenje Prve i Druge HMNL) suditi
utakmicu, a on si odabire ostale suce iz prethodnog stavka, sto sve treba
zapisniCki upisati.

Clanak 25.
Za utakmice zavrsnog dijela natjecanja HNK u malom nogometu, moze se odrediti
kontrolor sudenja koji obavlja kontrolu i ocjenu sudenja prema posebnim
odlukama i uputama komisije nogometnih sudaca i I.O. HNS-a.

ZALBE )

. Clanak 26.

Zalbe na utakmice HNK u malom nogometu podnose se povjereniku za natjecanje,
koji ih rjeSava u prvom stupnju.



Zalbe po svim osnovama moraju se telefaksom najaviti u roku od dva (2) dana od
odigravanja utakmice, a obrazlozenje u dva primjerka sa dokazom o upla¢enoj
taksi mora se dostaviti u roku od tri (3) dana, od dana odigravanja utakmice.

Ako rok za ulaganje zalbe istiCe u nedjelju ili na drzavni praznik, on se produzava
za prvi naredni radni dan.

Zalbe na zavrsSnom turniru (finale 8), najavljuju se odmah po zavrsetku utakmice a
obrazlozenje zalbe podnosi se u roku od dva sata po zavrsetku utakmice. Odluka
o podnijetoj zalbi donosi se prije odigravanja slijedec¢eg kola.

Visina pristojbi na zalbe je identi¢na pristojbama koje vrijede u prvenstvu na razini
ZNS-a, 2. HMNL odnosno 1. HMNL, a o ovisno o stupnju natjecanja HNK u malom
nogometu. Ukoliko na razini ZNS-a nema prvenstvenog natjecanja malog
nogometa, primjenjuju se pristojbe kao za 2. HMNL.

Pristojba se vrac¢a podnositelju samo ukoliko se zalba u potpunosti usvoji.

Clanak 27.
Nepravovremeno najaviljena zalba ili neobrazlozena, netaksirana ili nedovoljno
taksirana zalba nece se uzimati u postupak, vec¢ ¢e biti odbacena, a utakmica ¢e se
registrirati postignutim rezultatom.
Pri ocjeni pravovremenosti zalbe uzimat ¢e se u obzir datum postanskog ziga,
preporucenog pisma odnosno novcane uplatnice.

Clanak 28.
Odluke po svim podnijetim zalbama donose se najkasnije u roku od osam (8) dana
od dana prijema zalbe.

REGISTRACIJA UTAKMICA 3

Clanak 29.
Sve odigrane utakmice HNK u malom nogometu registriraju se u roku koji
omogucava normalno odvijanje natjecanja.
U Slucaju da je na neku utakmicu ulozena Zalba, rok za registraciju utakmice
produzuje se do donosenja odluke po zalbi, odnosno do izvrSnosti te odluke.
Jednom registrirana utakmica ovog natjecanja ne moze biti ponistena, ako je
prvostepena odluka postala punovazna ili je u drugom stupnju donijeta odluka
koja je konacna.

DISCIPLINSKE ODREDBE ;

Clanak 30.
Disciplinski prekrSaji igraca i sluzbenih osoba rjeSavaju se po odredbama
Disciplinskog pravilnika HNS-a. 3
U prvom stupnju nadlezan je Disciplinski sudac imenovan po Clanku 14. ovih
propozicija.
Zalbu na odluku Disciplinskog suca moze se uloziti nadleznoj komisiji za zalbe u
roku od osam (8) dana od primitka odluke.
Pristojba na zalbu se odreduje sukladno odredbama stavka 5. ¢lanka 26. ovih
propozicija.

KALENDAR NATJECANJA ;

Clanak 31.
Natjecanje za HNK u malom nogometu odvijat ¢e se prema sluzbenom kalendaru
natjecanja
HNS-a. Komisija za mali nogomet HNS-a moze zakazati odigravanje pojedinih
utakmica i u drugom terminu, pod uvjetom da se ne dovodi u pitanje regularnost
natjecanja.

FINANCIJSKE ODREDBE 3

Clanak 32.
Prinode od utakmica ubire domacin koji podmiruje i sve troSkove organizacije
utakmice, plac¢a propisima utvrdene doprinose, kao troskove sluzbenih osoba i to:



sucima - nadoknada svih troSkova (smjestaj, prijevoz) te naknada za sudenje
prema odluci lzvrSnog odbora HNS-a.
delegatu - nadoknada svih troskova (smjestaj, prijevoz) te naknada prema odluci
lzvrSnog odbora HNS-a.
putne troskove i naknadu sucima i delegatu klub domacin obavezan je platiti u
roku od petnaest (15) dana, racunajuc¢i od dana odigravanja utakmice.
TV PRIJENOSI }

Clanak 33.
Utakmice zavrsSnice (finale 4) HNKMN ¢e se izravno prenositi putem televizije
temeljem ugovora za TV prava Hrvatskog nogometnog saveza i ugovornog
partnera.
Televizijski prijenos utakmice moze se realizirati samo na zahtjev ugovornog
partnera te uz prethodnu odluku Povjerenika za natjecanje.
Klubovi domacini su duzni ispunjavati i pridrzavati se svih odredbi i obaveza iz
ugovora HNS-a i ugovornog partnera za TV prava (precizirane obaveze dostaviti
¢e povjerenik natjecanja), a posebno voditi racuna da se u dvoranam za vrijeme
odigravanja utakmica ne mogu nalaziti kamere TV postaja koje nemaju odobrenje
ugovornog partnera za TV prava.
Klubovi ¢e imenovati odgovornu osobu koja ¢e biti zaduzena za komunikaciju,
prinvat TV ekipe i pomoc¢ u organizaciji tehni¢kih uvjeta u dvorani za nesmetanu
realizaciju izravnih televizijskih prijenosa utakmica.
U slucaju krsenja ovih odredbi, klubovi ¢e ugovornim stranama nadoknaditi u
cijelosti Stetu nastalu s tog osnova, te ¢e dodatno snositi sankcije sukladno DP
HNS-a zbog povrede odredbi iz Propozicija natjecanja.

OSTALE ODREDBE 3
Clanak 34.
Utakmice natjecanja za HNK u malom nogometu igraju se obvezno u dvorani koja

u svemu odgovara propisima "Pravila igre za mali nogomet-Futsal”’; a sukladno
Pravilu 1.

DOPING KONTROLA. }
Clanak 35.
Klub domacin duzan je osigurati prostorije za provodenje doping kontrole.

Prostorije sacCinjavaju:

-prostorije za ¢ekanje, koja mora biti opremljena hladnjakom s dozvoljenim pi¢ima
i CaSama za pice,

-prostorija s radnom povrSinom za popunjavanje obrazaca i rad s uzorkom
-prostorija za davanje uzoraka, s nuznikom i umivaonikom

Pristup prostorijama i lokacija prostora za provodenje doping kontrole trebaju biti
jasno oznacene natpisom DOPING KONTROLA.

Clanak 36.
Klub domacdin na regionalnom i zavrSsnom dijelu natjecanja duzan je osigurati
prostoriju za sastanak sluzbenih osoba i predstavnika klubova u kojoj treba biti
stol, 8 stolica, osvjezavaju¢e pi¢e, koji ¢e se odrzati Sezdeset (60) minuta prije
pocetka utakmice, a kojem obavezno prisustvuju:
suci utakmice (1. sudac, 2. sudac i 3. sudac,
predstavnici klubova,
rukovoditelj osiguranja kluba domacina,
rukovoditelj dvorane kluba domacina



U sluCajevima kada to ocijeni potrebnim, delegat moze zatraziti da se sastanak
odrzi u 12:00 sati na dan odigravanja utakmice, te da istom prisustvuju i
rukovoditelji pojedinih sluzbi i organa uklju¢enih u organizaciju utakmice.

Na sastanku se obavlja provjera svih obavljenih zadataka u pripremi za odigravanje
utakmice koji proizlaze iz odredbi Pravilnika o nogometnim natjecanjima,
propozicija natjecanja, odluke o sigurnosti na nogometnim utakmicama. Zakona o
javnom okupljanju te ostalih odluka HNS-a.

Clanak 37.
Gostuju¢a momcad duzna je postivati boje dresova domacdina.
Svi igraci koji nastupaju na utakmicama za HNK u malom nogometu moraju imati
vidljive brojeve propisane veliCine na svojim dresovima. Brojevi na dresovima
moraju se slagati sa brojevima na popisu igraca u zapisniku o odigranoj utakmici.

Clanak 38.
Sudionici natjecanja za HNK u malom nogometu imaju pravo za odgodu odredenih
utakmica prema odredbama Pravilnika o nogometnim natjecanjima HNS-a.

Clanak 39.
Za svaku utakmicu natjecanja za HNK u malom nogometu obavezno se sastavlja
zapisnik o odigranoj utakmici, prema obrascu i uputama za popunjavanje obrasca
za 1. HMNL.
Delegat, suci i predstavnici obje momcadi duzni su u zapisnik pravilno unijeti sve
uputama propisane podatke.

ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 40.
1. Odredbe ovog ¢lanka ureduju nacin i uvjete pod kojima se odvija natjecanje za
vrijeme trajanja epidemije Covid-19.

2. Ako su odredbe ovog ¢lanka u suprotnosti s nekom odredbom ovih Propozicija
ili druge odluke koja se odnosi na natjecanje, primjenjuju se odredbe ovog ¢lanka.

3. Utakmice HNK u malom nogometu odigravat ¢e se uz sto manji broj nazoc¢nih
osoba na ogradenom dijelu dvorane iterenu za igru, sto obuhvacda:

TEREN ZA IGRU:

- Momcadi: najvise 14 igraca

- Vodstvo kluba na klupi obije momcadi: najvise 5 licenciranih osoba (predstavnik
kluba

- trener, pomocni trener, doktor ili fizioterapeut

- Suci utakmice: (najvise 4, od kojih je jedan mjeritelj vremena)

- Povjerenik za sigurnost: 1

- Sakupljaci lopti: 4

- Osobe uz nosila: 2

- Brisaci parketa 1

NA TRIBINI:

- Delegat utakmice: 1

- Kontrolor sudaca: 1

- TV ekipa: 7

- Fotoreporteri: 3 (iznimno + 1 HNS)
- Tehni¢ka sluzba dvorana: 2

- Rukovodstvo kluba domacin: najvise 12
- Rukovodstvo kluba gost: najvise 8
- Redari-zastitari: do 5

- Novinari: do 10

- HNS: 5



- Pricuvni igraci i ¢lanovi stozera - najvise 5 po klubu na izdvojenom dijelu tribine

U KRUGU SPORTSKE DVORANE:

- Djelatnici kluba domacina tehnicko osoblje: najvise 5
- Vozilo hitne pomodi ili sanitetsko vozilo: 3

- TV ekipe -reportazna kola: najvise 8

- Redari-zastitari: do 5

Utakmice se moraju organizirati u potpunosti postujuéi propisane epidemioloske
mjere stozera civilne zastite RH i sukladno obavezama uputama radne skupine za
pripremu nastavka natjecanja. Treneri i igraCi su obavezni poslije utakmice uz
teren za igru dati intervju za sluzbenu TV kucu.

Clanak 41.
Za tumacenje ovih Propozicija nadlezan je lzvrsni odbor Hrvatskog nogometnog
saveza, a izmedu sjednica Komisija za mali nogomet i nogomet na pijesku.

Clanak 42.
Komisija za mali nogomet i nogomet na pijesku mora poduzeti mjere i pokrenuti
disciplinski postupak, ako je ostvarena sumnja na regularnost utakmice i doping
prekrsaja.

Clanak 43.
Ove Propozicije stupaju na snagu danom objave u sluzbenom glasilu Hrvatskog
nogometnog saveza.

Broj:
Predsjednik
Zagreb, 03 .09. 2020. Davor Suker v.r.



IzvrSni odbor HNS-a je na prijedlog Komisije za mali nogomet i nogomet na pijesku
temeljem Clanka 43. i ¢lanka 44. stavka 6. dana 03.09.2020. donio

ODLUKU

o naknadama sluzbenim osobama
u natjecanjima malog nogometa

1. Visina naknade sluzbenim osobama u natjecanjima malog nogometa u

natjecateljskoj godini 2020/21. iznosi u neto iznosu:

Prva HMNL i zavrSnica HNK u malom nogometu

- delegat 400,00 kn
- prvi i drugi sudac 600,00 kn
- treci sudac 200,00 kn
- Cetvrti sudac-mjeritelj vremena 100,00 kn
- kontrolor sudenja 300,00 kn
Druga HMNL

- delegat 250,00 kn
- prvi i drugi sudac 300,00 kn
- treci sudac 100,00 kn
- kontrolor sudenja (ako je primjenjivo) 150,00 kn
Prvenstvo kadeta i juniora

- delegat 150,00 kn
- prvi i drugi sudac 150,00 kn
Zavrsnica prvenstva kadeta i juniora

- delegat 150,00 kn
- prvii drugi sudac 150,00 kn
Prva HMNL za zene

- delegat 150,00 kn

- prvi i drugi sudac 150,00 kn

2. Odluka stupa na snagu danom donosSenja, primjenjuje se od pocetka natjecanja
u 2020/21. natjecateljskoj godini i objavljuje se u sluzbenom glasilu Saveza.

Broj:
Zagreb, 03. 09. 2010.

Predsjednik

Davor Suker v.r.



Izvrsni odbor HNS je na prijedlog Komisije za mali nogomet i nogomet na
pijesku temeljem Clanka 43. i ¢lanka 44. stavka 6. Statuta dana 03.09. 2020.
donio

ODLUKU
o visini ¢lanarine klubova i pristojbi iz pravilnika

1. Clanarina za sudjelovanje u Prvoj HMNL u natjecateljskoj godini 2020/21
iznosi za svaki klub 75.000,00 kn za natjecateljsku godinu. Clanarina se
odnosi na seniorsku momcad.

Clanarina za seniorsku momcad u iznosu od 75.000,00 kn uplaéuje se
zupanijskom nogometnom savezu koji vodi financijsko poslovanje u tri dijela i
to:

- prije pocetka prvog dijela natjecanja u iznosu od po 15.000,00 kn,

- drugi dio (upla¢uje HNS) do 31.10.2020. u iznosu od 45.000,00 kn

- treéi dio do 31.01.2021. u iznosu od 15.000,00 kn.

Clanarina za sudjelovanje kadeta i juniora klubova Prve HMNL u
natjecateljskoj godini 2020/21. iznosi za svaki klub 2.500,00 kn za
natjecateljsku godinu.

Clanarina za kadete i juniore u iznosu od 2.500,00 kn uplacuje se prije pocCetka
natjecanja ZNS-u koji vode financijsko poslovanje pojedine skupine Druge
HMNL.

2. Utvrduje se iznos pristojbi iz Pravilnik o nogometnim natjecanjima;
- za zalbu MNK u prvom stupnju =1.000,00 kn
- za zalbu MNK u drugom stupnju = 4.000,00 kn
2.1. Utvrduje se iznos pristojbi iz Disciplinskog pravilnika;
- zalba MNK = 3.000,00.kn
- zalba igraca profesionalca i nogometnih djelatnika
koji duznost obavljaju uz naknadu = 750,00 kn
- zalba igra¢a amatera i amaterskih nogometnih
djelatnika = 100,00 kn
2.2.  Utvrduje se iznos pristojbi iz Pravilnika o registraciji klubova i igraca;
- prigovor = 500,00 kn
- zalba =1.000,00 kn

3. Clanarina klubova za sudjelovanje u Drugoj HMNL, u natjecateljskoj godini
2020/21. iznosi za svaki klub 5.000,00 kn za natjecateljsku godinu. Clanarina
se odnosi na seniorsku momcad i mladez. Clanarina od 5.000,00 kn uplacuje
se Zupanijskom nogometnom savezu koji vode financijsko poslovanje
pojedine skupine Druge HMNL i to u dva puta, 2.500,00 kn prije pocCetka
prvog dijela natjecanja i 2.500,00 kn prije pocetka drugog dijela natjecanja

4. Clanarina klubova za sudjelovanje u natjecanju mladezi skupine Zapad 2 i
ostalih klubova koji u natjecanju imaju samo momc¢ad juniora i/ili kadeta u
natjecateljskoj godini 2020/21. iznosi za svaki klub 5.000,00 kn za
natjecateljsku godinu. Clanarina se odnosi na juniorsku i kadetsku momcad.
Clanarina od 5.000,00 kn uplac¢uje se zupanijskom nogometnom savezu koji
vodi financijsko poslovanje skupine i to prije pocetka natjecanja iznos od
2.500,00 kn i nakon odigranog prvog dijela natjecanja iznos od 2.500,00 kn.



5. Financijsko poslovanje Prve HMNL, vodi Nogometni savez Karlovacke
zupanije. Prihodi od ¢lanarina klubova i kazni prihodi su navedenog Saveza te
se iz tih prihoda podmiruju trosSkovi natjecanja, ukljuCujuc¢i i naknade za
vodstvo natjecanja i sluzbenih osoba utakmica (do utakmica 1/4).

6. Financijsko poslovanje Druge HMNL skupina Zapad, Istok i Jug i mladezi
skupine Zapad 2, vode Zzupanijski nogometni savezii to:

skupina Zapad i mladez Zapad 2 - NS Licko-Senjska zupanije,

skupina Istok - NS Vukovarsko-Srijemske zupanije,

skupina Jug - NS Splitsko-dalmatinske zupanije.

7. Licenca za trenera Prve HMNL iznosi 300,00 kn, a izdaje i naplacuje je HNS

8. Licenca za trenera Druge HMNL iznosi 200,00 kn, a izdaje je podrucni
Instruktor i naplac¢uje ZNS koji vodi financijsko poslovanje

9. Licenca za trenera mladezi HMNL iznosi 100,00 kn, a izdaje je podrucni
Instruktor i naplac¢uje ZNS koji vodi financijsko poslovanje

10. Licence za sve ostale sluzbene osobe iznose 70,00 kn, a izdaje i naplacuje
ih ZNS koji vodi financijsko poslovanje

1. Prihodi od cClanarina klubova i kazni, licenci za sluzbene osobe i ostali
eventualni prihodi iz natjecanja Prve i Druge HMNL, prihodi su ZNS-a koji
vodi financijsko poslovanje, te se iz tih prihoda podmiruju troskovi natjecanja,
uklju¢ujuci i naknade za vodstvo natjecanja.

12. Odluka stupa na snagu danom se danom objave u sluzbenom glasilu HNS-
a.

Broj: Predsjednik:

Zagreb, 03.09. 2020. Davor Suker, v.r.



IzvrSni odbor HNS-a je na prijedlog Komisije za mali nogomet i nogomet na
pijesku, temeljem Clanka 43. i ¢lanka 44. stavka 6. Statuta na sjednici odrzanoj
dana 03. 09. 2020. donio

OD LUKU
o imenovanju vodstva natjecanja 1. HMNL i Zavrsnice HMNK

u natjecateljskoj godini 2020/21.

1. U vodstvo natjecanja Prve HMNL i zavrSnice mladezi u natjecateljskoj godini
20/21. imenuju se:

Povjerenik natjecanja Romeo Cizmesija
Disciplinski sudac Branko Bolanca
Povjerenik za sudenje Edi Sunji¢

Komisija za zalbe Prve i Druge HMNL i HNK u malom nogometu, Prve HMNLZ,
mladezi i zavrSnice natjecanja mladezi:

- Bozo Vrki¢, predsjednik

- Neven Baus, Clan

- Tomislav Krleza, ¢lan

Vodstvo natjecanja Prve HMNL vodi i kvalifikacije za popunu Prve HMNL.

2. U vodstvo natjecanja Zavrsnice HMNK u natjecateljskoj godini 2020/21. imenuju
se:

Povjerenik natjecanja Romeo Cizmesija
Disciplinski sudac Branko Bolanca
Povjerenik za sudenje Edi Sunji¢

3. Za povjerenika za odredivanje kontrolora sudenja na utakmicama Prve i Druge
HMNL i ZavrSnice HMNK imenuje se Marijan Dobrovi¢

4. U vodstvo natjecanja zavrsnice mladezi imenuju se povjerenstvo:
Romeo Cizmesija, Dario Skender, Miroslav Duge¢ i Vlado Romié

5. Utvrduje se mjeseCna visina naknade za vodstvo natjecanja Super kupa, Prve
HMNL, i zavrs$nice mladezi u natjecateljskoj godini 2020/21:

Povjerenik natjecanja Prve HMNL, ZavrSnice mladezi - 3.000,00 kn
Disciplinski sudac Prve HMNL , ZavrSnice mladezi - 1.500,00 kn
Povjerenik za sudenje Prve HMNL, zavrsnice mladezi -2.500,00 kn

6. Svi iznosi iz toCke 5. ove Odluke izrazeni su u neto iznosu i isplacuju se dok traje
natjecanje, a isplacuje ih ZNS koji vodi financijsko poslovanje

7. Utvrduje se mjesecCna visina naknade za vodstvo natjecanja ZavrSnice HMNK u
natjecateljskoj godini 2020/21:

Povjerenik natjecanja - 1.200,00 kn
Povjerenik za sudenje - 1.000,00 kn
Disciplinski sudac - 800,00 kn



8. Utvrduje se mjesecna visina naknada za Povjerenik za odredivanje kontrolora
sudenja Prve i Druge HMNL i Zavrinice HMNK u natjecateljskoj godini 2020/21:

Povjerenik za odredivanje kontrolora sudenja - 1.000,00 kn

9. Svi iznosi iz tocke 7. i 8. ove Odluke izrazeni su u neto iznosu i isplac¢uju
se dok traje natjecanje a isplacuje ih Hrvatski nogometni savez

10. Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se u sluzbenom glasilu
HNS-a.

Broj: Predsjednik
Zagreb, 03. 09. 2020. Davor Suker v.r.



Izvrsni odbor HNS-a je na prijedlog Komisije za mali nogomet i nogomet na
pijesku, temeljem Clanka 43. i Clanka 44. stavka 6. Statuta dana 03. 09.
2020. donio

OD LUKU

o0 imenovanju vodstva natjecanja Druge HMNL i mladezi
u natjecateljskoj godini 2020/21.

1. U vodstvo natjecanja Druge HMNL u natjecateljskoj godini 2020/21.
imenuju se:

Skupina Jug

Povjerenik natjecanja Miro Dugec
Disciplinski sudac Zlatko Nakic
Povjerenik za sudenje Edi Sunji¢

Skupina Zapad i Zapad 2. (mladez)

Povjerenik natjecanja Vlado Romi¢
Disciplinski sudac Zlatko Nakic¢
Povjerenik za sudenje Nikola Petir

Skupina Zapad 2 (mladez)

Povjerenik za sudenje Darko Stimac
Skupina Istok

Povjerenik natjecanja Dario Skender
Disciplinski sudac Zlatko Nakic¢
Povjerenik za sudenje Dalibor Bulji¢

2. Utvrduje se mjesecna visina naknade za rukovodstvo natjecanja HNKMN
po regijama, Druge HMNL i mladezi u natjecateljskoj godini 2020/21:
2.1

Povj. natj. Druge HMNL i mladezi skupine zapad, jug i istok - 3.000,00 kn

Disciplinski sudac skupine zapad, jug, istoki zapad 2. - 1.000,00 kn
Povjerenik za sudenje skupine Druge HMNL i mladezi -1.500,00 kn
2.2.

Povjerenik za sudenje natjecanja mladezi skupine Zapad - 500,00 kn

3. Iznosi iz toCke 2.1. ove Odluke izrazeni su u neto iznosu i isplac¢uju se dok
traje natjecanje i zaklju¢no sa jednim mjesecom nakon zavrSetka natjecanja.

4. 1znosi iz toC¢ke 2.2. ove Odluke izrazeni su u neto iznosu i isplac¢uju se dok
traje natjecanje

5. Odluka stupa na snagu danom donosSenja i objavljuje se u sluzbenom
glasilu HNS-a.

Broj: Predsjednik
Zagreb, 03. 09. 2020. Davor Suker, v.r.



IzvrSni odbor HNS-a je na prijedlog Komisije za mali nogomet i nogomet na
pijesku, temeljem Clanka 43. i ¢lanka 44. stavka 6. Statuta dana 03. 09. 2020.
donio

ODLUKU

1. Dana 25. rujna 2020. prvak Prve HMNL i osvaja¢ Hrvatskog nogometnog kupa u
malom nogometu u natjecateljskoj godini 2019/20. odigrat ¢e utakmicu za
pobjednika Superkupa u malom nogometu (dalje: Superkup).

2. Osvajac Superkupa je pobjednik utakmice koja ¢e se odigrati u Omisu, a u slucaju
nerijeSenog rezultata nakon 40 minuta, igraju se produzeci 2x5 minuta. Ako i nakon
toga bude nerijeSen rezultat, pobjednik se odreduje izvodenjem udaraca za
dobivanje pobjednika prema ,Postupcima za dobivanje pobjednika utakmice” iz
,Pravila igre za mali nogomet - Futsal.

3. U preostalom dijelu utakmica Superkupa igra se po Propozicijama natjecanja Prve
HMNL iz natjecateljske godine 2020/21.

4. Vodstvo natjecanja Prve HMNL vodi natjecanje Superkupa (bez naknade).

5. Domacin utakmice Superkupa je MNK Olmissum te isti snosi sve troskove vezane
uz koristenje dvorane, ZNS koji vodi financijsko poslovanje snosi troskove sluzbenih
osoba (takse i putni troskovi), a HNS snosi troSkove smjestaja i prehrane vodstva
natjecanja, sluzbenih osoba i delegacije HNS-a.

6. Domacin utakmice Superkupa zadrzava prihod od ulaznica, a HNS prihod TV
prava.

7. Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavit ¢e se u sluzbenom glasilu HNS-
a.

Broj: Predsjednik:

Zagreb, 03. 09. 2020. Davor Suker, v.r.
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